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ESCISION ETNICA DE LA HISTORIA
EN LA SIERRA DE MICHOACAN

LN [
Cédice de Cholula.

ssssssnsessnnsssnnsssnnssevrnnsssnsCARLOS GARCIA MORAssssssnnusssnnassassssnssssasasns

Hace algunos afos, quien esto escribe revisd sus notas de
campo tomadas en un poblado de la sierra de Michoacan,
para consultar testimonios orales recogidos entre ancianos
del lugar. Con ellos, deseaba recrear como era la vida ahi a
fines del porfidato. Asi, se topd con la afirmacion de una
anciana segtin la cual, ahi no se consumia leche de vaca
entonces, pues a “la gente” le provocaba malestares del
aparato digestivo; pero otro anciano sostuvo que, por el
contrario, existia ganado vacuno y se ordefiaban vacas.

El autor lejos de interesarse entonces en la
nutricion de los serranos en esos afos, lo estaba en las
secuelas de sus desaparecidas repiblicas purépechas. FPor

Escitidn étnica de la histaria de |a sierra de Michoacan, fotografia de
Carfos Garcia Mora, 1974,
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ello, la contradiccidn entre dichos testimonios sobre ese
detalle de la vida cotidiana en nada afectaba su escrito en
preparacién. El asunto parecia irrelevante, y estuvo tentado
a eliminarlo de su estampa costumbrista. Con ello, en vez
de afrontar el problema, séle lo eludiria sin correr
aparentemente riesgo alguno. Sin embargo, evadir las
dificultades es siempre un camino demasiado facil v, como
se verd, supone mas desperdicio de evidencias de las que
podria suponerse en la brega con detalles que sdlo son
insignificantes =i los aislamos.

Una alternativa era eliminar el testimonio que
pudiera estar equivocado v quedarse con el que no causara
indeseables contradicciones. Y eso fue lo que se intentd ha-
cer. En el pasado, la poblacidn campesina de origen meso-
americano carecia de las enzimas recesarias que portaba la
espafola criolla para digerir la leche. De ahi que a la primera
le causara trastornos consumirla. Ello dio la pista para expli-
car el testimonio que lo contradecia: si un viejo afirmaba
que habia vacas y que éstas se ordenaban era porgue su fa-
milia lo hacia, por tanto debid tratarse de un tipo diferente
de poblador.

A ese desacuerdo se sumaban otros, como la del
testimonio segln el cual, durante esos mismos anos, solo se
hablaba purépecha, mientras otras fuentes decian que desde
mucho tiempo antes hubo personas bilinglies. Al acumularse
informes aparentemente opuestes sobre diversos aspectos
s¢ hizo evidente gue el problema, mas gque resolverse
depurando datos gque pudieran ser errénecs, se afrontaba
con la respuesta a esta pregunta ;gué expresaba la
contradiccidn entre éstos?

Al Asociar el tema con otros fue evidente que
mientras unos testimonios eran del pueblo purépecha, otros
venian de espanoles cricllos avecindados de arraigo
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relativamente reciente. Por tanto, ambos eran verdaderos y
ninguno podia ser eliminado. En efecto, las noticias dis-
ponibles correspondian a uno u otro de los dos pueblos o
etnias que ahi convivian, pues aunque cada uno pretendia
aludir a toda la gente del asentamiento, en realidad se
referian a los purépechas o a los avecindados, ambos del
mismo poblado pero cuyos sectores fueron varios, cada uno
transmitia su version de las cosas.

Asi, cuando se afirmaba que el consumo de leche
afectaba a -la gente-, la purépecha hablaba (consciente o
inconscientemente) de ella misma y cuando se consignaba
la cria de ganado vacuno y el consumo de su leche, lo
hacian los pobladores de otra afiliacién étnica a quienes la
primera, por lo visto, siguid viendo aparte de “la gente”, es
decir, de la suya.

De esa manera, el que los datas se enfrentaran
persistentemente sugirid que éstos fueron tanto de actores
diversos como antagénicos. Lo cual tuve que ver con el
hecho de que ahi convivieron dos pueblos que pretendieron
los recursos del lugar, el poblamiento, la reproduccidn
bioldgica de sus habitantes, la manera de relacionarse con
el entorna v de explotarle, el control sociopolitico v la
cultura,

Lz leche vacuna y su consumo fueron, mas gue
meras trivialidades, cabos de al menos dos hilos de una
trama tejida durante una competencia entre dos pueblos y
evidencias de un interesante fenémeno: la escision étnica
de la memoria colectiva producida en algin momento del
siglo wix. El asunto entonces, cobrd mas relevancia que el de
ser un mero rasgo de la alimentacién purépecha durante el
porfirismo. Se trataba de la huella de un proceso gue habia
marcado un parteaguas en la vida local.

En la sierra de Michoacdn, el mantenimiento de la
memoria tuvo importancia desde la era tarasca, cuando los
gobernantes de Ts'intsintSani contaban con encargados de
recitar las historias de sus clanes, Luego de la conquista
espanola, los purépechas se integraron en corporaciones
denominadas repiblicas de los naturales con su respectivo
gobierno. Estas confirieron importancia a la preservacién de
sus tradiciones y normativas; tres de cuyos rasgos fueron: su
transmision oral, su interpretacidn ideoldgica y su interés
politico.

wilw

Ademas, los relatos sagrados estaban integrados en
la memoria colectiva. Para el pueblo purépecha, ésta tenia
su punto de partida en relatos biblicos que adoptaron en el
siglo wi; que no se separaban de sus propios mitos, La
historia era una, la gue contaba el origen del Sol, la Luna y
el mundo y el nacimiento de Jesds, asi como el hallazgo del
aqua para beber gue permitio fundar los poblados serranos.

En efecto, una caracteristica de esa historia o, més
bien dicho, de la idea que de ella se tuvo fue la de que
hechos reales e imaginados formaron parte indivisible del
pasado. Las tradiciones histéricas asi cultivadas lograron
explicar y justificar la existencia y funcionamiento de la
repiblica purépecha y contribuyeron a la integracion ideo-
légica de sus miembros, Tales tradiciones contenian conoci-
miento a veces vital, como fue el que especificaba los linde-
ros de las tierras de comunidad. Las repdblicas purépechas
llegaron incluso a poner por escrito esa memoria agraria.

Otras veces, las tradiciones hacian referencia 2
leyendas de diversa indole que explicaban sucesos diversos
(como la fundacion de los poblados, las peripecias de
imégenes religiosas y campanas de los templos, etc.). Algu-
nas relataban hechos dramaticos que dejaron una herida en
la memoria colectiva (como epidemias catastroficas, neva-
das extraordinarias, hambrunas, enfrentamientos armados,
asesinatos politicos, etc.). Por supuesto, se guardaba re-
cuerdo de ciertos personajes, aunque frecuentemente solo
por dos generaciones (como curas, jefes de armas, ricos no-
tables, funcionarios, cabildos, escribanos, arrieros, artesa-
nos, maestros, etc.) v otras veces, los recordaron por mas
tiempo (como los Gltimos gobernantes tarascos, ciertos reli-
giosos de fama perdurable, etc.).

De alguna manera, una version de la historia para
el comin se iba decantando, puliende y filtrando. El conoci-
miento mismo de la tradicion llegd a ser privativo de unos
pocos viejos principales. En wvez de poseerse democrati-
camente fue guardado por algunos pocos, pues "la tradicidn
e historia solo se conservaba integra entre los de la primera
clase, pues a los de la sequnda se les daba a saber solo
rudimentos o un pequeno compendio”.

Criprograma mariano. Copla del anverso en papel eurcpeo,
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Ello hace sospechar que tal historia fue la protagonizada
por gobernantes y principales, mientras la que hacia el co-
min perdurd poco. Al parecer, la transmisidn de padres a
hijos entre las familias de éste compitid desfavorablemente
con los mecanismos institucionales gue reproducian la
tradicion formal. Asi, la historia oral de cada poblado se
refirid a su gobierno y principales y no tanto al comdn, el
cual aparecia como fiel cumplidor de obligaciones y normas
de conducta, nunca como protagonista. Con una notable
excepcion: el poblamiento de la sierra.

Con todo, se pradujo una historia compartida por
todos, sobre la cual no quedd huella de que alguna vez se
haya puesto seriamente en duda. Se discutia a veces sobre
la fidelidad de su reproduccifin, la exactitud de su conte-
nido y la interpretacion del mismo. Asi, era dificil que se
pusiera en entredicho el relato sobre el origen de los pobla-
dos, pero si sobre los detalles, por ejemplo, el significado y
origen del nombre que adoptaron y sus apelativos
cristianos.

El contenido de la tradicion fue rico y de cierta
profundidad, pues conservd noticias, tradiciones y leyendas
orales sobre la era tarasca {cuando la sierra pertenecia a los
iréchas de Tsintsintani) v la llegada de espafioles que
conguistaron el territorio.

Sin embargo, en la primera mitad del siglo xx, las
reptiblicas de los naturales fueron disueltas por el gobierno
del México independiente, repartidas sus tierras comunales
y desconocidos sus gobiernos, los cuales fueron sustituidos
por ayuntamientos municipales poliétnicos. Con ello, se dio
paso a que espafioles criollos arraigados pudieran hacerse
en propiedad privada de una parte de las tierras repartidas
y tuvieran acceso a los puestos politicos locales.

Mo obstante, como las tradiciones histdricas for-
maban parte del pensamiento purépecha, diferenciado del
espafiol, continuaron transmitiéndose en el seno de las fa-
milias y en boca de sus viejos y los responsables de lo que
quedd de su anterior gobierno,

Varias evidencias mostraron la importancia que se
confirio a la historia oral. Una de ellas se percibia todavia a
fines del porfiriato, cuando cada afio los alcaldes juntaban
a los muchachos de ciertas familias y barrios y los llevaban
a limpiar los linderos de sus tierras comunales, para que los
conocieran y memorizaran, Esto tenia, por supuesto, gran
importancia, pues en ese conocimiento se basé la defensa
de las tierras agricolas y boscosas, las cuales siempre
enfrentaron litigios con poblados vecinos y terratenientes
fuerefios.

En el siglo xix, la tradicin historica formd parte de
las conformaciones étnica y social regionales y de la cultura
del conglomerado pueblerino. Este incluyé la memoria de un
pasado y la voluntad, impuesta o espontanea, en todo caso
inevitable, de vivir juntos purépechas y espafioles criollos
arraigados con un pactado o impuesto pasado comdn. Solo
que cada pacto de la memoria que habria de guardarse y
recordarse estuvo sujeto al equilibrio o desequilibrio de
fuerzas entre los integrantes del poblado, sus conjuntos
étnicos y sus clases sociales.

Par ello, luego de que se disolviera la repiblica
purépecha, pudo suscitarse la competencia entre los restos
de ésta y los espafioles avecindados por la “historia” que se
seguiria transmitiendo. A partir de algin momento del siglo
x1%, debit hacerse evidente la existencia de una ruptura en
la visién histérica conservada. Tras la apariencia de una
memoria propia de todos, en realidad empezé a existir un
conjunto de testimonios y tradiciones de origenes diferen-
tes, incluso algunos que, asi como recordaron de manera
formal a ciertos personajes y sectores étnicos y sociales, al
mismo tiempo se borré «consciente o inconscientemente a
ciertos protagonistas. Por ejemplo, los tecos mencionados
en las tradiciones sobre la fundacion de los poblados,
desaparecieron en algunas versiones, conforme se dejo de
hablar del pasado remoto.

Ello pudo deberse a que mermd la transmision insti-
tucional de la historia y empezaron a olvidarse partes de la
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tradicion. Ademds, se evidencié una quiebra debido al surgi-
miento y enfrentamiento de visiones sociales contrapuestas.
En efecto, tal separacion de la historia fue resultado del
verdadero corte del pasado de México en general v de Mi-
choacan en particular; la ruptura definitiva entre el mundo
mesoamericano y el pueblo espafol criollo y la posterior
gran particion de la sociedad en dos grandes partidos: el del
liberalismo laico y el del conservadurismo oligarquico y
clerical. Protagonistas ambos de una lucha de dos siglos
cuyo desenlace sequia pendiente al empezar el siglo w1,

=
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La competencia entre las visiones sobre el pasado
de esos bandos politicos del siglo xx fue patente y
ciertamente llamativa, sdlo que hace olvidar que tuvo a su
vez, un antecedente que también se hizo a un lado. Y al
hacerlo, algo se quiso hacer olvidar: la historia purépecha.
Por eso, la divisién de [a memoria colectiva en versiones
diferentes fue un fenémeno que consistic en algo mas que
diferencias menores en las tradiciones pueblerinas, debidas
a su menor o mayor conocimiento, aTlas perdidas y adiciones
generacionales v a los agregados o modificaciones a causa
de su transmision en boca de muchos relatores simultanea-
mente. Ello fue también un fendmeno de constitucion de
auténticas “historias” propias de cada uno de los blogues
sociales y étnicos contrapuestos en la sierra.

En Michoacén, la reelaboracion de su historia fue
una de las grandes empresas ideol6gicas de las reformas
integrales promovidas por los grupos sociopoliticos liberales
emergentes. Como todo movimiento, el liberal cred sus
mitos para agitar a los sectores sociales sobre los cuales se
apoyd, al difundir una historia nacionalista y un culto 2 "los
héroes de la patria”. Baste citar Michoacdn, paisajes,
tradiciones y leyendas, una notable obra prototipica que
reinventd el pasado michoacano desde el punto de vista
liberal con un gran éxito e influyd en varias generaciones de
michoacanos. Su autor formd parte en Uruapan de un grupo
politico que incluia a liberales de la sierra. Ese y otros libros
formaron parte del colosal esfuerzo de un extraordinaric
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conjunto de intelectuales, para transformar la mentalidad de
la sociedad michoacana, impregnada de clericalismo y cor-
porativismo, en una laica y desincorporada.

Sus medios fueron innumerables, desde las escue-
las piblicas hasta las bandas civiles de mdsica y las cancio-
nes profanas populares, también la prensa, las novelas, las
pinturas, la arquitectura, las ceremonias civiles, los banque-
tes, los bailes y otras expresiones similares, incluso la
reescritura de la historia michoacana. Su influencia penetrd
de manera profunda en las diversas capas sociales del
estado e incluso pudo hacerlo en la tradicién purépecha.

Y como la visign integral del pasado transmitida
por el gobierno de la repdblica de los naturales habia
caducadn, ésta pudo desintegrarse en pedacitos desar-
ticulados, cada uno con su propia logica. En efecto, puede
presumirse que la tradicin comunitaria purépecha debid
verse afectada por la empresa ideologica liberal gue fundé
una tradicion histarica laica. Tal afectacian pudo ser en tres
sentidos:

El primero, con la guiebra de la hegemonia e inte-
gridad de la conciencia historica comunitaria al implantarse
la vision liberal con la cual tuvo entonces que convivir (pa-
tente en la pérdida del apelativo catélico de sus poblados,
el renombramiento de sus calles con nombres de héroes
liberales fuerenios y el desplazamiento de la organizacion
urbana basada en barrios por otra basada en unidades admi-
nistrativas arbitrarias).

El sequndo, con la reinterpretacion liberal de la
tradicion purépecha (lo cual se vio reflejado en las versio-
nes literarias en espafiol de sus leyendas despojadas de todo
su sentido cristiano original).

Y el tercero, con la formacidn de versiones histd-
ricas, étnicas y sociales, encontradas.

De esa manera, coexistieron la continuidad de la
historia transmitida por la exrepdblica purépecha y la nueva
de cardcter laico difundida por avecindados afiliados a blo-
gues politicos, empleados del gobierno y maestros de escue-
las publicas. Incluso, en esta confrontacion, una tercera
parte en discordia, el alto clero catflico, también procurd
desplazar la memoria comunitaria con una religiosa decimo-
nanica y supervisada por el obispado de Zamora, contrapo-
niéndola a la historia liberal y a la purépecha.

Como en el siglo antecedente, en el x los dife-
rentes grupos sociales elaboraron sus propias versiones
histdricas, al enfrentarse agraristas purépechas y terrate-
nientes y pequefios propietarios. EL uso de la memoria para
justificar y legitimar el orden y la posicion social fue
también evidente. S6lo que un viejo purépecha, refiriéndose
al agresivo grupo de espafioles criollos avecindados declard:
“Entre ellos no hay historia”,

En efecto, éstos terian un pasado relativamente
corto y efimero. Corto, pues apenas se remontaba al siglo
wint (y sdlo unas cuantas de sus familias, pues las demas se
establecieron en el xx o en la primera mitad del xx), y
efimero, porgue la mayoria emigro después.

Se puede constatar como este juicio expresd la
manera en que los purépechas percibieron en sus poblados
a los turhisiicha {o espafioles avecindados) y el hecho de
que éstos tuvieron gue inventarse un pasado que pudiera



integrarlos a la memoria colectiva, aun si para ello tenian
que apropiarse la purépecha. En efecto, los fuerefios inten-
taron hacerse de ella en sus enumeraciones apologéticas de
las obras y “mejoras” de sus administraciones municipales.
Asi, se hizo patente su interés en allegarse la tradicion para
dar legitimidad histérica a sus planes, mientras llegaron al
extremo de negarsela a las familias purépechas antagénicas.
Entonces la quiebra de la historia se profundizé adn mas.

Los purépechas, en vez de vivir en idilicos pobla-
dos campesinas, residieron en asentamientos conflictivos de
una region ocupada por poblacian constituida con diferen-
tes clases sociales que, a su vez, incluyeron personas de
diferente origen. ¥ por eso, en ellos tanto el recuerdo como
el olvido fueran étnicos y clasistas. De ahi las divergencias
en la historia oral conocida.

El pueblo espafiol criollo de la regidn intentd hacer
figuradamente invisible al purépecha en algunos poblados.
Lo logra en parte, si se compara a Nahuatzen, Charapan y
Paracho con sus vecinos. Tanto que, en 1950, un antropd-
logo considerd a Charapan y Paracho como los més "acultu-
rizados” de la sierra. Después de 36 aflos un colega suyo
considerd que Nahuatzen y Charapan habian dejado de ser
purépechas para convertirse en poblados de “mestizos”
(cualguier cosa que esto quiera decir),

No obstante, entre ambos afios, alrededor del 13 de
junio en 1974, se tomd ahi una fotografia de uno de los
momentos culminantes de la fiesta patronal dedicada a San
Antonio de Padua, cuando (por alguna razén) ningln espa-
fol criollo estaba presente, ni siquiera el cura. El lector
puede contemplarla ahora: ahi quedd atrapada la imagen
del Charapan purépecha que, pese a todo lo que escribieron
dichos antropélogos, seguia vivo. Al centro puede obser-
varse la imagen patronal de San Antonio de Padua expues-
ta al pueblo en sus andas sobre la breve escalinata dé
acceso al templo parroguial de Charapan, durante su fiesta
religiosa en junio de 1974, Al fondo, se aprecia la fachada
principal de dicho templo con su puertas abiertas. A los
lados del San Antonio, los padres del carguero gue lo
representaron (por estar este trabajando en los Estados
Unidos): a su derecha, el padre y a su izquierda, la madre.

Cerca del primero y un poco mas abajo pero del mismo lado,
se ve la banda de misica y los hombres agrupados (algunos
llevan gabén serrano) y junto a la segunda, las mujeres
enrebozadas del otro lado. Al frente v en primer plane, una
fila cerrada de moros vestidos con su indumentaria morisca
resquardando al Santo. En esta toma fotogrifica no
aparecen espectadores, pues a0n quienes eso parecen ser a
los ojos de un visitante, estan ahi cumpliendo la tarea de
acompafamiento e incluso, mas alla y fuera de la fotografia,
observaba la gente que estaba ahi para representar al
pueblo. Simbélicamente, éste y sus moros protegen tanto a
la imagen como al conjunto del poblado asi forman un
baluarte cristiano.

La fotografia carece de nitidez y por ello es dificil
apreciarla, pero registrd la presencia purépecha en la
fisonomia de sus rostros, su indumentaria, su organizacion,
su santo patron tutelar, sus cargueros, sus simbolos, su
recogimiento religioso, su danza emblemética, su mdsica,
sus actuantes lazos parentales y la configuracién sobre-
viviente y vigente de un pueblo.

Mas que hablar del consumo de leche en la sierra
de Michoacan, aqui se ha querido mostrar cdmo una de las
aportaciones de la etnologia histérica es la de mantener, en
la memoria colectiva, la presencia de los pueblos (o etnias)
como tales, su origen y desarrollo y la convivencia entre
ellos. En México se ha hecho, se ha reconstruido su historia,
5i bien es cierto que la de los pueblos originales ha sido la
de aquellos que, a partir del siglo xvi, sélo pueden ser
observados en estrecha vinculacion con el pueblo espafiol
criollo. Asi, una de sus tareas consiste en mantenerlos a la
vista, evitar la simplificacion racista de quienes reducen la
historia mexicana a la de “indios” y espafioles, semejanza
elocuente con la historia estadounidense que se redujo a la
de vaqueros contra “indios”.

La tarea del antropélogo va todavia més alla y
también consiste en hallar la explicacian de las cosas gue
los propios pueblos han desarrollado. Asi es posible hacerlos
presentes vy, ademds, identificar el sentido que de la
historia, el presente y el destinc tiene cada uno en su
sociedad y su cultura.

Escend de masacre dentro del emplazamiento urbane. Anverso del original en papel amate.
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VISION HISPANA DE LA ETNOHISTORIA.
REFLEXIONES SOBRE SUS ENFOQUES
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DIRECCION DE ETNOHISTORIA-1nas

Representacidn de Macullxéchitl-Xachipiili, Cddice Tudela

El analisis que llevamos a cabo en esta ponencia, relativo a
la vision y los enfogues de la etnohistoria en Espaia, surgio
como parte de las inquietudes y cuestionamientos que se
han planteado en el seminario que se realiza en la Direccién
de Etnohistoria del Instituto Nacional de Antropologia e
Historia, sobre los conceptos, teorias, enfoques y avances
de la etnohistoria

Empezamos por explicar los antecedentes que die-
ron lugar a una serie de propuestas para considerar el
estudio de una etapa de la historia de América que hasta la
década de los cincuenta del siglo pasado, habia quedado sin
investigar,

La premisa fundamental para iniciar estos trabajos,
partid del hecho de que el descubrimiento y la conquista de
América era el mds importante fendmeno de contacto entre
culturas que hubiera existido nunca. Ello llevd a un grupo
de antropbloges en el Seminario sobre la Etnologia y

Antropologia Social de la América Media celebrado en Nuava
York en 1949, a reflexionar sobre la necesidad de un
conocimiento mas profundo de las transformaciones que las
culturas nativas sufrieron a partir del sigle w1, como
consecuencia de la conquista y colonizacién realizada por
los hispanos.

George Foster desarrollé un esquema metodolagico
sobre [a teoria de la aculturacidn, en el que planteaba dos con-
ceptos centrales: la “cultura de conquista” y la “cristaliza-
cion cultural”, En ellos sefialaba la necesidad de conocer La
cultura especifica de los espafioles que llegaron al Nuevo
Mundo y ademés, que la cultura hispanoamericana no era en
esencia un fiel reflejo de la espafola, sino una nueva cultu-
ra gue surgit como consecuencia de las condiciones espe-
cificas que se dieron en las sociedades conguistadas.

Estas inquietudes trascendieron al viejo continen-
te, en lineas generales fueron la base para que los antropé-
logos del Departamento de Antropologia y Etnologia de
América de la Universidad de Sevilla, a finales de la década
de los sesenta, emprendieran la tarea de estudiar situacio-
nes especificas del contacto cultural en el Nuevo Mundo.
Para ello habia que considerar las condiciones que cada drea
y cada grupo presentaba en ese momenta.

Alfredo Jiménez Nlfez, quien dirigia ese Departa-
mento compartio la preocupacién de sus colegas americanos
sobre la importancia de estudiar el llamado perindo colonial
como etapa crucial de la historia de las culturas indigenas
de América, y como fuente indirecta de conocimiento para
el periodo prehispanico e incluso, para el presente. Conside-
rd que competia a una nueva rama de la antropologia -1a
etnohistoria- la tarea de investigar a través de las fuentes
documentales tanto indigenas como espafiolas la problema-
tica de la cultura india en los tres siglos del dominio
espaniol,




De acuerdo con la mayoria de los antropdlogos
americanistas, entre ellos los espanoles, la etnohistoria
pertenece al campo de la antropologia al participar de su
mismo objeto de estudio: el indio americano, su sociedad y
su cultura, Esta joven disciplina permite completar el pano-
rama universal que le interesa a la Antropologia, va que al
sumarse a la arqueologia y a la etnologia no deja fuera, en
principio, ningdn sector espacio-temporal.

La cultura espafiola del siglo xvi se caracterizaba
por tener una administracion fuertemente centralista y
detallista. Los aspectos politico, religioso y econdmico se
encontraban estrechamente relacionados; ello produjo una
abundante acumulacion de datos en documentos como car-
tas, probanzas, pleitos, tasaciones, obligaciones tributa-
rias. documentos mercantiles, juicios de residencia, visitas,
cédulas, etc.

Este es el campo, seqlin el enfoque de los acadé-
micos hispanos, al que el etnohistoriador debe penetrar
para proyectar el esquema que reconstruya la vida de la so-
ciedad espanola. A partir de dicho concepto se desarrollaran
también los estudios etnohistoricos en América,

Para iniciar los estudios sobre el contacto cultural
en América, el grupo del Departamento de Antropologia y
Etnologia de América de la Universidad de Sevilla eligia
el area que comprendia la Audiencia de Guatemala. El
ambicioso plan de trabajo se articuld en diversos proyectos
gue se realizaban en colaboracion con personas e insti-
tuciones de distintos |ugares v orientaciones dentro del
campo de la antropologia cultural. EL primero de ellos fue el
“Proyecto de Investigacion Hispano-latinoamericano.
Etnohistoria de Guatemala en el siglo x”. Se inicid como un
prayecto interdisciplinario, cada uno de los departamentos
que se integrd a él se interesaba fundamentalmente por un
periodo determinado y aplicaba un método de investigacion
idaneo.

Los primeros trabajos se orientaron a estudios muy
especificos sobre determinadas tematicas, como ejemplo
presentamos en esta ponencia algunos de ellos.

Este grupo se encargd principalmente del estudio
del periodo historico del area de Guatemala, bajo la direc-
cion del Dr. Alfredo Jiménez Nanez. EL Dr. José Alcina dirigid
las investigaciones desde la perspectiva arqueoldgica,
participaron sobretodo miembros del Departamento de
Antropologia y Etnologia de América de la Universidad
Complutense de Madrid. Su propésito fundamental fue dar a
conocer los cambios que experimentd la cultura de los
habitantes del area durante los primeros setenta y cinco
afios de presencia espafola, desde gue Pedro de Alvarado
conguistt el territorio en 1524 hasta el final del siglo xvi.

Dtro autor exponente de esta linea de investiga-
cidn fue Elias Zamora Acosta quien centrd su atencion en el
occidente de Guatemala y en su poblacion indigena, sus
reflexiones quedaron en el libro “Los mayas de las tierros
altas en &l siglo w, Trodicidn v combio en Guatemala”.

Una de las investigaciones de interés fundamental
para estos estudiosos fue también conocer con mayor pro-
fundidad el proceso histdrico de México, la cual se centrd en
el estudio de la institucién wirreinal, su instauracién por
Espafia en el Nuevo Mundo, y sus caracteristicas peculiares

desarrolladas con perfiles propios a lo largo de tres centu-
rias. Este trabajo lo llevd a cabo Marfa Justina Sarabia,
auien publicd la obra Don Luis de Velaseo, Virrey de la Nueva
Espafia. 1550-1564,

La obra de Sarabia se considera una aportacion
importante a la historiografia mexicana. A través de ella
podemos acercarnos al conocimiento de la organizacion
politica, religiosa, econdmica y social de la Nueva Espafia;
los temas tratados se refieren a la Real Audiencia, los corre-
gimientos y alcaldias mayores, la Real Hacienda, 1a iglesia,
la educacidn y la cultura, la sociedad, la aplicacion de las
leyes nuevas y los cambios tributarios, las visitas, la agricul-
tura y la ganaderia, el comercio y la mineria y, finalmente,
las obras pablicas v las expediciones,

A través de este minucioso estudio, también pode-
mos observar camo se trasladaron las instituciones hispanas
al Nuevo Munde, la responsabilidad de los primeres virreyes
para mantenerlas y como impuso la Corona su autoridad
para acabar con el poder de los conquistadores y sus des-
cendientes.

Los investigadores del Departamento de Antropo-
logia y Etnologia de América de la Universidad de Sevilla, al
desarrollar sus planteamientos tedricos se han valido de la
etnohistoria como método antropolégico y contribuyen a
una linea de investigacion y al planteamiento de objetivos
a mediano v a largo plazo.

El método etnohistorico les sirvid para sus proposi-
tos, v en su pretension de actuar como “antropdlogos de
archive”, se enfrentaron a dos grandes dificultades, en pri-
mer lugar, el problema de la diacronfa, imprescindible para
sus estudios. Sostienen gue todo trabajo etnohistorico debe
incluir, entre otros requisitos, una suficiente atencidn al
nivel etnografice, lo que implica una vision global de la
cultura.

Para estos investigadores la fase etnografica ha
sido la nota mas caracteristica de la ciencia antropologica,
pero consideran que esta fase estd negada a la investigacion
etnohistarica. Sin embargo, el interés individual y de equipo
es actuar hasta donde sea posible como etnélogos de la
historia. Dado que la temporalidad que trabajan es el siglo
a1, su fuente de conocimiento parte de la utilizacion vasta
y variada de documentacidn de archivo. Su propuesta mas
concreta es hacer una etnografia de un tiempo pasado y
presente,

Fotagrafia de la Dra. Dora Sierra, investigadora de
la Direccidn de Etnohistoria, CHa-maH,



FUENTES Y
ARQUEOLOGIA EN LA
IDENTIFICACION DE DOS
ESTRUCTURAS DEL
RECINTO SAGRADO DE

TENOCHTITLAN
PROPUESTA DE
IDENTIFICACION EN LA
OBRA DEL PADRE SAHAGUN

Lac:ﬂi:a.clén cartogrifica contemporanea de los
contenidos en ¢ Codice de Cholula.

BERTINA OLMEDO VERAcssssssnsssssnssssnns

Durante las excavaciones del Proyecto Templo Mayor realiza-
das de 1978 a 1982 en el Centro Histdrico de la Ciudad de
México, fueron descubiertos dos pequenos templos de estilo
teotihuacano que flanqueaban el gran basamento del Tem-
plo Mayor de Tenochtitlan, dedicado a Tliloc y a Huitzilo-
pochtli. Ambas estructuras tienen dimensiones, formas y
decoraciones muy similares y fueron llamadas por los arg-
uedlogos Templo Rojo Norte y Templo Rojo Sur, con base en
¢l color predominante de la pintura con que estan decorados
y en su posicion con respecto al edificio principal del
recinto sagrado.

Enfoque de la investigacidn
El Templo Mayor fue descrito y representado en gran canti-

dad de documentos y pictografias de los siglos vty wil
principalmente. Las imagenes en codices y los relatos
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indigenas, asi como las crdnicas de los soldados v frailes
gue participaron en la conquista militar e ideologica del
pueblo mexica, forman un cuerpo de informacion invaluable
sobre el aspecto formal y las actividades rituales que <&
llevaban a cabo en el templo principal del recinto sagrado
de Tenochtitlan. Esta situacion privilegiada permitio que,
durante mucho tiempo, los investigadores de la cultura
mexica plantearan hipdtesis sobre la fisonomia, dimensio-
nes, ubicacion y orientacion de este edificio, asi come sobre
su posible significado simbélico. El descubrimiento total del
Templo Mayor brindé la oportunidad de poder confrontar
estas hipotesis con el dato real, confirmaba en muchos
casos, rechazaba en otros, o descubria elementos que no
habian sido registrados en ningin documento. Este es un
gjemplo de como la arqueclogia y las fuentes histdricas se
complementan y apoyan mutuamente en el proceso ce in-
vestigacion, lo que permite profundizar, en este caso, en el
conocimiento del templo principal de los mexicas,

Sin embargo, la situacion es diferente con respecto
a los edificios aledanos al Templo Mayor que han sido descu-
biertos desde el pasado siglo, entre los cuales se encuentran
los pequerios templos a los que aqui nos referimos, debido
a gue las descripciones en las fuentes son muy generales. En
esta ocasidn nos encontramos ante la evidencia argueold-
gita de unas estructuras de marcado perfil teotihuacano
cuya existencia desconociamos, ya que aparentemente no
fueron representadas en las pictografias indigenas ni descri-
tas en las fuentes documentales en términos de sus caracte-
risticas formales.

Por fortuna, algunos elementos arguitectonicaos y
decorativos de los templos rojos nos pueden ayudar a
entender su significado si nos apoyamos en el estudio de las
concepciones cosmogdnicas del pueblo mexica contenidas
en su mitologia. Como se dijo anteriormente, los mexicas
construyeron estas pequefas estructuras imitando patrones
estilisticos que prevalecieron siglos atrds en Teotihuacan, lo
cual nos habla de la necesidad de recrear en Tenochtitlan un
lugar sagrado directamente conectado con un pasado mitico
al que los mexicas querian afiliarse; el estudio de la mitolo-
gia mexica es pues, necesario para entender esta conexién
simbdlica. Pero ademas, depositaron ofrendas en el interior
de estos templos y pintaron disefos en sus muros: el
estudio iconogrifico de los objetos que los sacerdotes
escogieron con sumo cuidado para consagrar estos edificios
y el analisis de la distribucidn de los mismos dentro de las
ofrendas, asi como el estudio de los disenos pintados en los
muros y su comparacion con las representaciones visuales
en los chdices pictogrificos y otros ejemplos de pintura
mural, nos deben orientar en el camine de la interpretacion
de la funcion de estos pequefios templos.

Advocacién de los templos rojos

Varios elementos iconogréficos asociados a estos edificios
indican que estaban dedicados al culto del dios Macuilxd-
chitl o Xochipilli. Este dios, considerado por los mexicas
como una deidad solar, era patrono de la nobleza y numen
de la misica, de la danza, de las flores y del juego. Su
nombre calenddrico, Macuilxochitl, 5 Flor, lo designa como



Cédice de Cholula. Anverso del original en papel amate.

uno de los cinco dioses asociados con el rumbo del sur: 5
Conejo, 5 Buitre, 5 Hierba, 5 Lagartija y el mismo 5 Flor o
Macuilxachitl, forman este grupo. El otro nombre con el que
se le conoce, Xochipilli (Principe de las flores), lo identifica
precisamente como el numen de las flores ligado a la
nobleza.

Como ejemplos mencionaremos en este breve espa-
cio que los disefios que predominan en la decoracion de los
dos templos rojos, las cintas roja y blanca que se entretejen
y se unen formando mofios bicolores, constituyen un
atributo tipico de Macuilx6chitl-Xochipilli en las imagenes
que de él contamos; asimismo, los elementos contenidos en
las ofrendas confirman la advocacién de estos templos al
dios solar de la misica y el juego. Tal es el caso de las dos
grandes representaciones en piedra del cuchillo de sacrificio
que los sacerdotes mexicas depositaron en el fondo de la
caja construida dentro de la plataforma del Templo Rojo
Norte. Estos cuchillos tienen pintada en una de sus super-
ficies el rostro de este dios, identificado con base en el
analisis de los atributos iconogrificos que presenta. Encima
de ellos se encontraban distribuidos los otros materiales de
la ofrenda, entre los que predominaban miniaturas de piedra
verde que representan instrumentos musicales y la escultura
de una aguila en el nivel superior, la cual porta a ambos
lados de la cabeza los adornos de discos con cintas col-
gantes caracteristicos de Macuilxdchitl-Xochipilli. Agui cabe
recordar que los poemas que lo mencionan y sus repre-
sentaciones en los codices o en la escultura, identifican a
este dios con un ave que es su alter ego: en ocasiones se
trata de una especie de faisan (quetzalcoxcoxtli); en otras de
una aguila de plumas rojizas, o bien de una mezcla de las
dos, tocada con un hermoso penacho amarrado con cintas
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blanca y roja como el que lleva la pieza. El hecho de que
esta ave, simbolo solar por excelencia segdn el pensamiento
mexica, lleve los atributos de Macuilxéchitl-Xochipilli en
ésta y otras representaciones, nos indica que el dguila era
la encarnacion del dios y que, por lo tanto, éste era conside-
rado como el astro misma. Como dltimo nivel de la ofrenda,
los sacerdotes esparcieron cuchillos de pedernal, navajillas
de obsidiana y objetos rotos de barro relacionados con el
culto a esta deidad.

El estilo teotihuacano de los templos fue elegido
por los mexicas de manera intencional, ya que aun a simple
vista y sin necesidad de conocer el contenido simbélica gue
la elite sacerdotal les confind, evocan el lugar sagrado
donde se cred el Quinto Sol; el lugar del amanecer arqueti-
pico seglin su mitologia. Esto fue indicado ademas por la
orientacién de los templos que, a diferencia de la mayoria
de las estructuras del recinto sagrado, tienen su fachada
principal viendo hacia el lugar de la salida del astro. La
deidad que los mexicas adoraban como el astro que muere y
se transforma en Sol del amanecer era Macuilxachitl-
Xochipilli y su presencia quedd plasmada en la pintura y en
los elementos asociados a los templos rojos que flanquean
al Templo Mayor de Tenochtitlan.

Identificacion de los templos rojos
en la obra de Sahagin

En el Apéndice del libro sequndo del Cddice Florentino, fray
Bernardino de Sahagin describe los edificios que se encon-
traban en el interior del recinto sagrado de Tenochtitlan.
Inmediatamente después del Templo Mayor, menciona el
templo de los tlalogues (Epcoatl) v el templo Macuilcalli en
el cual mataban a los espias gue prendian cuande estaban
en guerra. Contindia con su descripeién de templos y estruc-
turas hasta llegar al quincuagésimo séptimo edificio, llama-
do Macuilmalinaliteupan, en el cual se celebraba la fiesta de
Yochilhuitl.

En el primer caso, el nombre del templo podria
referirse a la quinta casa del signo ce gquidhuitl que se
llamaba precisamente Macuilcalli y que, como nos dice
Sahagin en el libro cuarto de la misma obra, era casa del
dios Macuilxéchitl. Es Probable que corresponda al Templo
Rajo Sur del recinto sagrado.

Resulta muy interesante que la fiesta que se cele-
braba en el templo Macuilmalinaliteupan era Xochilhuitl, es
decir la “fiesta de las flores”, que se dedicaba a Xochipilli.
Por otro lado, la quinta casa del signo ce xdchitl, dia en el
que se celebraba la fiesta, era la casa de Macuilcuetzpalin,
Cinco Lagartija, nombre de uno de los cinco dioses del sur
cuyo prototipo era Macuilxdchitl. La escultura de piedra que
representa a este dios fue localizada en el relleno construc-
tivo del lado norte del Templo Mayor. No se conoce su
colocacién original pero es probable que, dada su cercania,
se asociara al Templo Rojo Norte y que en el diagrama del
recinto mexica de los Primeros Memoriales, otra obra de
Sahagin, esta imagen sustituya al templo mismo. Mi pro-
puesta es que el Macuilmalinaliteupan corresponde al
Templo Rojo Morte de la zona arqueolégica del Templo
Mayor,



El folio 269r del Cddice Matriten-
se del Pafacio Real, correspondiente a los
Frimeros. Memonoles, es un diagrama de
un recinto ceremonial del Centro de Méxi-
¢o que muchos investigadores atribuyen
al de la ciudad de Tenochtitlan, El inves-
tigador aleman Edward Seler publico esta
ilustracién a principios del siglo pasado e
hizo una interpretacion de la misma,
asignd las estructuras representadas a los
nombres de los edificios que acompafian
al diagrama en el codice, basindose en
las descripciones de Sahagdn, Duran y
Tezozomoc. En el diagrama destacan por
su tamafio y posicion, las dos imagenes
de dioses que flanquean al Templo Mayor.
Se trata de portaestandartes que repre-
sentan a persanajes con atributos icono-
graficos de Macuilxachitl-Xochipilli, pero
que llevan los nombres de Macuilcalli
{Cinco Casa, al sur del Templo Mayor) y
Macuilcuetzpalin (Cinco Lagartija, al nor-
te del Templo Mayor). Han sido identifi-
cados como dos de los macuiltonaleque,
los dioses solares que encarnaban los
placeres sensuales y estéticos, encabezados por Macuilxa-
chiti-Xochipilli, y el mismo Seler interpreté que estas figu-
ras representaban a las dos esculturas de piedra que, de
acuerdo a la descripcion del Templo Mayor de fray Diego
Duran, estaban colocadas sobre las rampas que flanquea-
ban la escalinata del Templo Mayor de Tenochtitlan y que
servian como “portaestandartes” ya que llevaban banderas
que indicaban las diferentes ceremonias.

Ahora bien, las esculturas representadas en el pla-
no de los informantes de Sahagin parecen haber existido
como tales ya que, como lo mencionamos anteriormente,
por lo menos la imagen de Macuilcuetzpalin fue encontrada
durante las excavaciones muy cerca del Templo Rojo Norte.
Se podria pensar que, aun cuando
no se encontrd, existia otra simi-
lar en el lado sur. Pero la escul-
tura de 5 Lagartija no es un por-
taestandarte, ya que no tiene
ningdn orificio en donde encajar
el asta de la bandera, por lo que
no parece corresponder a la fun-
cidn de los que estaban coloca-
dos arriba del Templo Mayor,
seqdn la descripcién de Duran,
Este hecho y el lugar donde fue
encontrada la escultura, sugieren
que las imagenes de dioses repre-
sentadas en el diagrama de los
Primeros Memariales estaban aso-
ciadas a dos templos muy simila-
res entre <i y de gran importancia
simbdlica dentro del recinto sa-
grado. Pienso que estas imagenes
se asociaban directamente a los
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templos rojos y que quizd en el plano se utilizaron para
indicar la posicidn de estos pequefins edificios dedicados a
Macuilxochitl-Kochipilli.

En Resumen, los hallazgos arqueolégicos y la
informacion de las fuentes histéricas parecen indicar que en
los templos rojos del recinto sagrado de Tenochtitlan se
rendia culto al sol del amanecer representado en la religion
mexica por el dios Macuilxdchitl-Xochipilli: que estos
templos fueron construidos con toda intencidn en un estilo
gue evoca el lugar del nmacimiento del Quinto Sol,
Teotihuacan, y que estas peguefias estructuras fueron
descritas y representadas en la obra del padre Sahagin.

El Tlachihualtepet! y sus fragmentos. Reverso del original en papel amare.



25 ANIVERSARIO DE
LA DIRECCION DE
ETNOHISTORIA.

LA DEFENSA DE
TENOCHTITLAN

Escultura que representa una cabera de dguila con atributos de Macuilkechitl-Xochipille
El mismao dios representado en el Cadice Magliabechiang,
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DIRECCION DE ETNOHISTORIA-1NAH

Seqdn Chesnaux, en los pajses que han dejado de ser colo-
nias, surge y se expresa la etnohistoria como respuesta a la
visian unilateral del colonialismo europeo, busca forjar sus
propins modelos y explicacion de su historia, para asi
traducirse éstos en la formacién de identidad nacional.

Sabemos que el proceso de integracion de la histo-
ria de América a la historia universal es resultado de em-
presas coloniales mercantilistas insertas en la reproduccion
ampliada del capital, que implican tanto la disolucion de los
estados antiguos imperiales en América, como la subsun-
cidn de formas sociales de identidad civil sobre las que se
finca el desarrollo de las formulas politicas de identidad
hispana en América,

Sin embargo, un planteamiento eurocentrista,
expone la historia de México como parte de la historia de
Espafia, como sucedid en Europa con el periodo clasico o en
la peninsula ibérica con el imperio Romano. Por ello, se tra-
duce el desarrollo de las sociedades mesoamericanas, como
el periodo “prehispanico”, como si precediera esta fase al
desarrollo o formacién de lo “hispanice”, que sabemos o
suponemos ocurre en la peninsula y si no es asi, entonces
somos el antecedente de esa historia y ahora México se
encontraria en la fase posthispanica.
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Al respecto, consideramos que para |la caracteriza-
cign y definicion etnohistdrica del proceso de formacion de
lo novohispano o colonial, se hace necesario no sblo carac-
terizar a las sociedades mesoamericanas y suU proceso de
desarrollo @ modo de produccion, sino también caracterizar
al proceso histarico de desarrollo y formacion de los pueblos
hispanos; conocer el origen de las instancias politicas,
juridicas y militares, que se aplican en las empresas de con-
guista y colonizacion de las formaciones sociales meso-
americanas.

Entonces, el contraste entre lo hispano y lo me-
spamericano expresado por la formacion mexica seria el
primer capitulo del proyecto intitulade: “La defensa de
Tenochtitlan” gue implica el analisis de la conguista, no con
una vision que los califique o descalifique como vencedares
o vencidos o se reduzca a una monografia de los protago-
nistas de ese hecho, sino que ubigue ese suceso en términos
procesales. Donde se explique dicho anélisis como producto
historice de los alcances y logros de los pueblos indigenas
mespamericanos y de los pueblos indigenas hispanos, en
términos de la caracterizacion de sus modes de produccion
para la comprension de ese proceso historico de arti-
culacion que dio lugar a la formacién de lo mexicano, y



reforzar asi los estudios sobre la identidad contemporanea
de los pueblos indios, contra el significado colonial que mi-
nimiza la histaria de los pueblos o etnias mescamericanas a
partir, segun creemos, de la conquista de Tenochtitlan.

Asi, con el estudio de "La Defensa de Tenochti-
tlan”, se pretende caracterizar en términos diacronicos la
situacion histdrica prevaleciente en el Cem-Anahuac, desde
el momento de gestacion del Estado Teotihuacano hasta la
formacion del Estade Tenochea en el altiplano Mesoameri-
cano, y la situacion histdrica de la peninsula ibérica desde
su ocupacion Romana de la Peninsula hasta la unitn de los
Reinos de Castilla v Aragén, que con relacion al pacto o
arreglo conocido como Concordia de Segovia, que le confe-
ria a Fernando la participacion en el Gobierno, pero no la
administracion ni el derecho sucesorio, que tenia como
titular propietaria a la reina Isabel o a Castilla, lo cual se-
gin autores aragoneses, fue factor fundamental en la no
unificacién juridica de Espana (Comellas, 1999: 35).

Esa situacion, de geografia politica juridica e his-
toricamente sectarizada, prevalece sobre los territorios de
los Taifas Al andaluces conquistados y sobre los reinos de
Portugal, Galicia, Asturias, Navarra y Catalufia para esos mo-
mentos. Es decir, no se traduce en la conformacién de un
verdadero estado nacién, que consideramos se aglutina o
identifica como tal en América.

Es aqui en el espacio cultural americano donde se
experimentaron nuevas armas y sistemas ticticos de expe-
riencia acumulada. Aqui, en las iglesias novohispanas del
siglo w1 es donde se articula el gético y el mudéjar, las dos
tradiciones religiosas de la peninsula ibérica. Aqui es donde
se impone un idioma —el castellano como lengua oficial—
no en la peninsula. Aqui es donde se desarrollan técnicas en
la mineria como el azogue, distintas a las romanas o arabes.
Aqui se establece una red mercantil que articula a Espaia
con Asia. Aqui se fortalece el papel del cabildo y desarrollan
otras instituciones hispanas gue privilegian a la clase media
y artesana. Agui se funda la capital de la Nueva Espana,
cuando todavia no se funda Madrid como capital peninsular,
Aqui se genera un papel del Estado sobre la nobleza y el
clero, y adguiere importancia, mas gue la nobleza, la
oligarquia municipal, el ayuntamiento y los regidores o
corregidores. Aqui se impone con el cristianismo, una uni-
dad religiosa que retroalimenta al estado. Aqui la sociedad
hispana reproduce su cardcter mestizo.

Fatografia del Muro. Edvardo Corona Sinchez,
investigador de la Direccién de Emnohistoria, Cha-IRaHL

Espaiia cristiana: cronologia de Ins diversas fases de la reconguista
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En ese sentido, debemos sefialar como lo plantea
José Luis Comellas en su Historia de Espafia, moderna y
contempordnea:

"Mecesitamos dejar aqui constancia, siquiera sumaria, de
una realidad de la gue no podemes prescindir en absolu
to si quersmos conocer el pasado espanol. La historia de
América no puede explicarse desvinculada de la historia
de Fspafia, pero tampoco puede explicarse |a historia de
Espafia desvinculada de la historia de América”, (Come-
llas, 1999; 53)

Asi, para entender ese proceso de experimento
americano, programa de
investigacion de etnohistoria de la empresa econdmica y
politica de conquista y colonizacion de Mesoamérica, como
hispana de identidad mercantilista, considerando sus
antecedentes: La colonizacion romana que da lugar a
“Hispania”, la ocupacion Goda o germanica, la presencia
Arabe y formacion del territorio politico “Al Andaluz” y su
conguista por los reinos hispanos en formacién ademas de
las factorias y colonias hispano portuguesas de rescate en
Africa, y |a colonizacion de las Canarias y las Antillas.

Historia acumulada de identidad mestiza, producto
de varias conquistas. significa la ocupacién historica de la
peninsula por etnias diferentes, conformando tradiciones
distintas que de alguna manera Cortés reproduce en la
conquista de Tenochtitlan, como por ejemplo los modelos
juridicos del derecho romano producto de su formacion en
Salamanca, o la formula de las alianzas politicas que logra
con totonacas y nahuas para desarticular el Imperio Te-
nochca, de la misma manera que le hicieron las huestes de
Istimicos Omeya, comandadas por Tarik y Muza del Califa de
Damasco, con facciones y linajes disidentes del reino godo
de Toledo, que dieron lugar a la conquista de la peninsula
Ibérica por la fraccion o Dinastia Omeya del Islam de Da-
masco, en un periodo de tres afos, de 710 a 712 d.C., que
deji también sectores semindependientes, al hacer
promesas y propuestas sobre un nuevo orden.

se propone entonces un



Ademas de la aplicacion de formulas politicas de
propiedad de la tierra y de encomendar, de identidad visigo-
da, ya que a diferencia de los romanos que enazjenan al
hombre de la tierra y lo transforman en esclavo, como fuerza
de trabajo, los godos a cambio de la posesion y propiedad
de la tierra, protegen al hombre y lo convierten en siervo y
rentern, instancia basica en las relaciones de produccion
capitalista del que son antecedente y que se implementaran
por América, de igual manera sucede con los sistemas de
cargo de identidad Berébere, y Almohade, que le permiten
implementar en territorio Mexica, dentro del espacio Toto-
naca, dos afios antes de la conquista, alguaciles, alcaldes y
el quinto real de origen coranico y fundar el cabildo de Vera-
Crug.

Por otra parte, es importante conocer o definir la
estructura politico territorial de un reino prevaleciente en
Espafia, de identidad sefiorial y no de imperio, que lo fue
temporal u ocasionalmente con la presencia en Espana de
Carlos, Archiduque de Flandes, Hijo de Felipe, el Hermoso y
Juana la Loca, Nieto de Maximiliano, emperador de Alema-
nia, que tampoco tenia una vision nacionalista.

De esa manera, la Corona fue a parar a la casa de
Austria (Comellas, 1999: 65) y se vinculd a los intereses de
identidad cultural europea, Espafia formd parte de un
Imperio con un conglomerado de paises independientes
entre si, que justo con Carlos V se divide, para seguir siendo
la peninsula un reino y en América constituir, en conse-
cuencia, un virreinato que se monta o sobrepone a la estruc-
tura politica de dos imperios americanos: el Mexica v el
Inca.

Se trata de una historia de reyes mas que de una
historia de Espafia, por ello se genera y reproduce en la
peninsula una sociedad més estructurada como la islamica,
que ocupa la peninsula durante 780 afios, y coincide en
1492 |a Conguista de Granada con el descubrimiento de
América por Colon.

Asi, consideramos que son mas los elementos ara-
bes que conforman lo hispano, los que culturalmente se in-
troducen en América: como los ingenios de cafia de azdcar,
el cultivo del algoddn, la introduccién del beneficio de la

Fapaha eristians: plursiisnes recanquistador (ndcleas prlitoos hdsheos)
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morera y del gusano de seda, la noria, el batan, los sistemas
de riego y drenaje, los conocimientos en medicina, la astro-
nomia y las matematicas, la brijula, los cafiones, el arroz y
otros productos traidos de china como el azafran, el naran-
jo, el limonero; el conocimiento del uso de las corrientes
subterrineas, aljibes, pozos artesianos, fuentes piblicas,
etc. Y un buen ndmero de nuevas palabras que se integran
al idioma castellano como: Adobe, acelga, acequia, alba-
haca, alberca, alcalde, alcohol, alfarero, alfiler, alquitran,
ataid, azotea, azucena, balde, barrio, café, chaleco, espina-
ca, gaban, gandn, garrafa, guitarra, jarro, mascara, mazor-
ca, noria, tarima, taza, zaguan, zanahoria y zurrén entre
otras (Greus, 1988: 91).

En ese sentido, debemos también enfatizar la im-
portancia de las tradiciones civiles mesoamericanas, como la
traza urbana de cardcter astrondmico que se reproduce en
las ciudades hispanas, asi como el papel que juegan los
tecuhtli o caciques y los viejos altepet! en el desarrollo de
empresas mercantilistas de transformacion del producto con
valor de cambio, y la reproduccion ampliada de capital
-especialmente plata- capaz de operar una verdadera revo-
lucién en la economia del mundo europeo o desarrollo del
capitalismo, pero que la politica econdmica de los Austria
desperdicid y acabé por agotar. (Comellas, 1999: 67).

Es decir: se trata de historias de evolucion diferen-
tes que se conjugan o articulan en el momento de la con-
quista y colonizacion de América.

Con las empresas de conquista hispana en el conti-
nente americano se articulan histdricamente dos modos de
produccion en formacién: uno el europeo peninsular de
identidad mestiza, producto de wvarias presencias étnicas
dominantes que van marcando las diferentes etapas y épo-
cas de su historia, como una sucesion de diferentes modos
de produccion que se aglutinan de manera asimétrica. Otro
el del continente americano, producto del desarrollo y
evolucion de dos modos de produccién: el de la sociedad
primitiva, conformado por clanes igualitarios de cazadores
recolectores y el que consideramos Americano de identidad
clanica conica, estamentaria y estratificada, que da lugar a
la formacién civil de estados e imperios antiguos.

Asi, el analisis o caracterizacion procesal de las
formaciones hispana y mexica en ese contexto historico
permitird el anilisis en un sequndo capitulo del hecho
militar de “La defensa de Tenochtitlan”, estudio que preten-
demos realizar como producto de dos historias mas que
como hazafias heroicas, considerando con relacidn a los es-
pafioles, las formulas militares que Cortés implementa con
base en sistemas bélicos de identidad romana y visigoda e
incluso arabes, que significan el medioevo espafiol; como el
hecho de usar catapultas y sitiar con pueblos aliados, como
sucedid en Numancia; el desplazamiento de caballeria y uso
del terror como lo hacian las hordas de visigodos, la utiliza-
cién de cafiones, infanteria con lanzas y espadas, ballestas
por tierra y por la laguna con bergantines como lo hacian
los arabes. Es decir, se trataba de diferentes estrategias
acumuladas, e instrumentos que ampliaban en pocos hom-
bres la capacidad de lucha, producto de més de mil afios de
conquista tras conquista, efectuadas en el territorio hispano
como area clave para el control del comercio mediterraneo.



Por otra parte, es de notarse las formas en que los
mexica implementan una estrategia de defensa y resistencia
a una coalicidn que se sumaba a una invasién extranjera con
armamento y tacticas de lucha desconocidas en Mesoamé-
rica, ademas del uso de =sus técnicas hidraulicas para
controlar los niveles de los lagos de Zumpanco, Texcoco y
¥ochimilco para anegar o impedir el acoso de |a caballeria,
o el utilizar empalizadas para atascar a los navios y captu-
rarlos, como si se tratara de grandes peces, atacar con gran-
des lanzas a la caballeria o con flechas desde las azoteas de
las casas y usar zapadores y contingentes para aislar y divi-
dir a los contingentes hispanos de sus aliados que atacaban
por las cuatro calzadas de la ciudad, la limpieza de las
acequias tapadas por los aliados, con lo que lograran
capturar varias veces a Cortés, y poner en jaque a la
empresa de conguista,

Sabemos que el sitio de Tenochtitlan conllevd la
faltz de recursos vitales, la propagacidn de enfermedades
como la viruela, el aumento constante de los contingentes
aliados o de tropas descansadas, la ampliacion de cober-
turas en su territorio estatal, el asedic a sus aliados y el
corte de acceso a sus dreas de recursos v los caminos de
abastecimiento, todo lo cual condujo a biisqueda de alter-
nativas estratégicas como pretender una alianza con forma-
ciones enemigas como los tarascos o de luchar fuera de la
ciudad, por ello fue capturado Cuauhtémoc, y éste ya prisio-
nerp pidid la rendicion a la poblacién que defendia a Te-
nochtitlan, sin existir verdaderamente una batalla final, de
tal manera que Cortés, escribe en uno de sus cartas:

“Hay vencedares,... pera no hay vencidos”,
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POR OBRA
PUBLICA Y
COATEQUITL
MANO DE OBRA
INDIGENA EN

CODICES
JURIDICOS DEL
SIGLO XVI

Diagrama de los Primeros Memoriales de Sahagin en el que se representan
algunos edificios contenidos en un recintg sagrado del Centro de México.
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Entre conguistadores y conquistados la relacion de sujecion
tuvo manifestaciones tan complejas como la organizacion
del trabajo indigena en sus diversas facetas. Aqui examina-
remas algunos aspectos del coatequitl o trabajo comunal,
en las obras plblicas de México Tenochtitlan.

Esta forma de explotacién fue parte del botin de la
conquista, pero a la vez significaria la aportacidn de una
institucion de tradicion indigena al cambio social iniciado
en la etapa colonial temprana y un factor determinante en
la construccion de la capital sobre los restos de la ciudad
prehispanica.

Es sabido que los habitantes indigenas de las par-
cialidades de San Juan Tenochtitlan y de Santiago Tlatelolco
que integraban la metropoli, desde 1522 (Actas de Cabildo,
Miranda, 1978), estuvieron exentos del pago de tributos a
la Corona por ser pobladores de la cabecera conguistada. 5in
embargo, su condicidn de vasallaje los obligaba a cumplir
con la aportacion de mano de obra para las obras piblicas
de la ciudad.

Las faenas que se consideraban como obra poblica
eran de varios géneros: trazo y mantenimiento de calzadas,
calles y canales, asi como limpieza y reparacion de caminos
y puentes, pero en particular era la construccion de grandes

*17e

obras civiles y religiosas de beneficio general para la
poblacién. La Obra Pablica requeria de la participacién de
varios sectores sociales; con frecuencia el virrey ordenaba la
empresa a realizar con el apoyo del “Obrero Mayor”, respon-
sable de edificar el area urbana. Pero la organizacin del
trabajo dependié de un juez repartidor y en particular de la
participacién del cabildo indigena (en un sentido mas am-
plio Replblica de indios o Com(n de Naturales), con base en
un patron prehispanico a partir de la division de los barrios
i un sistema rotativo semanal de participacién, adaptado a
las nuevas condiciones sociales de la época que nos ocupa.
(Alvarado Tezozomoc, 19; Caso, 1965).

Desde un principic se consideraron tres areas de
repartimiento basadas en las divisiones territoriales de las
tres cabeceras de Tenochtitlan, Tlacopan y Tetzcoco con sus
pueblos sujetos, y en casos particulares o estrictamente
urbanos, solo a Tenochtitlan v a Tlatelolco, con la partici-
pacion de alguaciles o funcionarios indigenas de menor
jerarguia.

Con base a esta distribucidn, en cada cabecera el
tlatoani o gobernador convocaba a los trabajadores de las
entidades sujetas por medio del “llamamiento” como primer
paso para la erganizacion de la mano de obra; mecanismo
semejante al que se sequia para repartimientos aplicados a
otros fines. El ndmero de trabajadores que debiz aportar



Vista general del Templo Rejo Morte, (Fote de Germdn Zifiga,
Museo del Tempio Mayor)

cada cabecera se basaba en las relaciones de poblacion pre-
vias gue presentaba.

Durante varias décadas, Tenochtitlan y Tlatelolco
aportaran un nimero variable de trabajadores, per ejemplo
en los afos de 1564 y 1565, fueron 160 peones y 40 que
debian ser oficiales.(soN, Mercedes, vol. 7, 354v.; Mercedes,
vol, 4, fols. 2561 y w.)

El documento del ack, Civil, vol. 664, y la Pintura

del Gobernador, Alcaldes y Regidores de México, mas cono-
cido como Codice Osuna, son expedientes juridicos referen-
tes a dos litigios promovidos durante 1564 y 1565, en parte
vinculados con las obras piblicas y el coatequitl de México
Tenochtitlan {Chavez Orozco, 1947; aon Civil 664, exp. 1;
Pintura del Gobernador, Alcaldes y Regidores de México,
1976).
El historiador Luis Chavez Orozco en una investigacidn que
publicd en 1947 plantea que ambos documentos pertenecie-
ron al mismo proceso y formaron parte del expediente de la
visita del licenciado Jerénimo de Valderrama a la Nueva
Espafia, de 1563 a 1566.

Al analizar y comparar las dos fuentes se aclara que
esto no es asi, mas bien se trata de dos litigios diferantes:
el expediente 664 del aey se inicia con la demanda de los
oficiales, es decir los trabajadores calificados o con oficio de
los cuatro barrios de México Tenochtitlan, en contra de los
funcionarios del Cabildo indigena de la capital. A diferencia
del Codice Osuna en el que los demandantes son los funcio-
narios de los Cabildos indigenas de México, Tlatelolco, Tula
y Tetepango, contra el virrey y los oidores de la Real
Audiencia.

Sin embargo, coinciden en que parte de las denun-
cias se refieren a conflictos ocasionados en la construccién
de las obras pablicas realizadas en la ciudad y a la organiza-
cion del trabajo comunal o coatequitl. £l expediente del aan
reine el proceso en sus diferentes etapas, desde el inicio
con la presentacién de la denuncia de los oficiales de los
cuatro barrios, la participacién de los testigos, los interro-
gatorios y la ratificacion de la denuncia, con la validacion
oficial y la aceptacion de denunciantes y acusados.

» (5.

En este caso la defensa presentada por el goberna-
dor y los funcionarios del cabildo, puede considerarse como
una sequnda parte del proceso, donde los acusados negaron
partes de la demanda y en su descargo entregaron una
relacién de los gastos anuales del cabildo desde 1556 hasta
1564, documentacion que justifica los gastos efectuados
por el cabildo durante nueve afios y comprueba la buena
administracion de las finanzas.

Se aclara también que la mano de obra y parte de
los productos v materiales de construccion, aportados por
los cuatro barrios durante esos afios, se consideraron como
“obra piblica v coatequitl”, trabajo que estaban obligados
a realizar sin recibir ninguna remuneracién como habitan-
tes de la ciudad capital.

EL término coatequitl significa trabajo comunal,
segin el Diccionario de Molina (de coa-tl, serpiente o geme-
lo y tequi-tl, trabajo). Era una forma de repartimiento labo-
ral de tradicion prehispanica, controlada por las autoridades
del cabildo indigena con base en la relacion del altepetl, o
cabecera, con sus pueblos o barrios sujetos, sus posibies
subdivisiones, y aun con los propios trabajadores. En este
caso se trataba de las obras piblicas de la ciudad, pero
también se aplicaba al trabajo agricola, a obras hidraulicas
y a diversos servicios prestados a funcionarios espanoles.

El coatequitl era un sistema de trabajo comunal
gratuito organizado con grupos de 20 trabajadores gue se
cambiaban cada semana, establecian una rotacién cons-
tante, de esta manera el trabajador no abandonaba las labo-
res del campo o de las actividades propias de cada oficio por
cumplir con este servicio.

Pero, como es sabido, el trabajo gratuito se habia
prohibido desde las Leyes Nuevas de 1542 y en especial en
las leyes emitidas en 1549 se propuso que en cualguier
forma de trabajo masivo se debian pagar salarios a peones
y a oficiales.

Sin embargo, estas disposiciones no fueron acata-
das de inmediato, como se percibe en la relacion de los
gastos del cabildo registradas en el expediente 664 del Acn,
donde ademas del coatequitl se especifica el costo de los
materiales empleados en obra piblica gue la comunidad y el
cabildo habian costeado durante varios afios. Es evidente
que para 1564, cuando se inicio el Litigio se conocia la ley
pera no se aplicaba en todas las variantes del trabajo comu-
nal de la ciudad de México.

Por el contrario, en la Pintura del gobernador, Al-
caldes y Regidores, las denuncias presentadas en 1565 en su
mayoria son reclamaciones por falta de pagos a la mano de
obra aportada por los cuatro barrios de México; otras de-
mandaban el pago completo de los llamados “servicio de la
cal” y “servicio de la hierba” costeado por los indigenas en
beneficio del virrey y de los oidores, y que estos funciona-
rios s6lo habian pagado en parte, sin intenciones de saldar
la deuda acumulada (Codice Osuna, lams.)

En este codice, los cuatro barrios de México y los
de Tlatelolco participaron en la construccidn de la albarra-
da de San Lazaro; también en el canal de Iztapalapa que
llegaba hasta la ciudad para el transporte de piedra; asi
como en la edificacion del tecpan en San Juan Moyotlan,
sede del gobierno indigena, ademas del Hospital Real de
Naturales, v de la Iglesia Mayor o catedral.



Para estos afios de 1564 y '65, la organizacion del
cabildo indigena ya se habia generalizado en la Cuenca de
México. El proyecto de hispanizacian de la Corona le dio la
mayor atencitn al establecimiento del cabildo o ayunta-
miento indigena, e impuso el modelo del cabildo espaniol
desde las primeras décadas del establecimiento de la con-
guista que, sin embargo, adoptd elementos de la organiza-
cidn politica indigena, con lo que establecid las bases de la
repiblica de indios paralela a la repdblica de espafioles,

Habia sido lugar comin considerar que el cabildo
indigena como gobierno local fue un elemento politico que
contribuyd & la destruccion radical del seforio indigena,
pero poco se ha sefialado que en algunos casos generd la
adaptacion de organizaciones tradicionales ya existentes, o
la creacion de nuevas disposiciones politicas y econdmicas
que fortalecieron a las cabeceras indigenas y a sus pueblos
sujetos, como lo ha demastrado Hildeberto Martinez en el
caso de Tepeaca (Martinez, 1984) y que puede haberse dado
en cierto modo en México Tenochtitlan, desde luego en
aspectos muy diferentes,

Entre la multitud de modalidades del cabildo indi-
gena, se han observado algunas variantes de temporalidad
en la realizacion de las elecciones y en el nimero de miem-
bros del cabildo en funcion de las dimensiones del altepetl
o cabecera, y en proporcian al nimero de habitante.

En México Tenochtitlan los miembros del cabildo
debian elegirse cada afio entre la poblacion del mismo
origen, casi siempre entre pipiltin o nobles, tradicién gene-
ralizada en la mayoria de los pueblos. Por el contrario el
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niimero de funcionarios y su particular desempefo, variaba
de una cabecera a otra; desde luego el gobernador perte-
neciente a la descendencia de los tlatogue mexica gober-
naba hasta su muerte, como don Luis de Santa Maria Cipac,
tltimo sefior de la genealogia local que gobernd hasta su
fallecimiento en 1567 y por lo tanto desempefnaba este
cargo en 1565, cuando se llevd a cabo el litigio promovido
por la demanda de los oficiales de los cuatro barrios y
cuando se pintaron las denuncias del Codice Osuna,

En 1565 formaban parte del cabilda el gobemador,
dos alcaldes y 12 regidores, ademas de funcionarios de me-
nor rango en México Tenochtitlan. Desempefiaban labores
de gobierno, de procuracion de justicia y de regimiento y
administracidn,

El gobernador tenia a su cargo el buen gobierno y
junto con los alcaldes la imparticién de justicia a la comu-
nidad; integraban tribunales locales para atender los proce-
sos legales de delitos que se consideraban menores hasta
ejercer las sentencias y cuando éstas lo requerian se recurria
a la carcel que se mantenia en cada cabecera. Los casos de
delitos en los gque se involucraban indigenas, eran presen-
tados ante alcaldes también indios en sesiones regulares,
aungue habia excepciones y entonces podian acudir ante
alcaldes espafioles.

Cuando se trataba de procesos mayores donde el
cabilde estaba invelucrado como acusado o como denun-
ciante, los funcionarios del gobierno indigena recurrian al
tribunal de la Real Audiencia. A esta clase de litigios corres-
ponden los dos casos a que nos referimos, el expediente del
46N donde el cabildo indigena es el acusado y las denuncias
pintadas en el Cédice Osuna donde es el acusador,

El motivo central se relaciona en ambos documen-
tos con infracciones cometidas en la realizacion del trabajo
comunal, aun cuando se trate de otras faltas derivadas de la
misma relacién, En la lista de cargos de los cuatro barrios
contra su propio cabildo registradas en el documento del
AGN, se menciona que los funcionarios no sabian leer ni
gscribir, eran considerados corruptos debide a que con
frecuencia se valian de su puesto para cobrar por servicios
gratuitos; ademéds en repetidos casos manipularon las
elecciones y era sabido que usaban con cierta frecuencia
prendas con plumas y escudos de guerreros. También se
subrayo el costo de los materiales de construccion que les
habian cobrado, con el pretexto de que se destinaban para
bienes de comunidad y para la obra piblica. Estas fueron
sélo algunas de las demandan de los oficiales de los cuatro
barrios a las que se agregaron otras en el transcurso del
proceso.

En la siguiente etapa del expediente se inicia la
defensa del gobernador, don Luis de Santa Maria Cipac
(llamado también Manacacipactzin), y de los alcaldes y regi-
dores, con la asistencia de un defensor, presentada ante el
oidor Villalobos. Se niegan los cargos menares para aclarar
los de mayor importancia, como son las comprobaciones de
los gastos y la justificacion de las cantidades invertidas en
Obra Piblica pagadas por la comunidad.

El gobernador entregd como prueba en su favor, la
relacién de los gastos del cabildo desde 1555 hasta 1565,
puntualizando costos y productos con el fin de comprobar



los gastos del cabildo durante esos diez anos; ademis cada
afno se registraron los nombres de los funcionarios del cabil-
do recién electo.

En el Codice Osuna se presentaron denuncias con-
tra el virrey v los oidores por falta de pagos de salarios y de
materiales empleados en el servicio de la cal y el servicio de
la hierba; por ejemplo en la ldmina 1v. se pintaron 1,615
cargas de cal para reparaciones de la Casa Real y las obras
de Chapultepec, por disposicion del virrey Velasca (lam. IV),

Ademas de la denuncia de falta de pago del matalo-
taje o transporte por “indios cargados” de la cal, desde los
pueblos lejanos de Citlaltepetl v de Zumpango localizados
en la Teotlalpan, de donde se llevaba a la ciudad de México,

El siguiente registro es de 600 cargas de cal para
las reparaciones de la Carcel de Corte que tampoco les
habian pagado (lam. 6v). Y en [a siguiente ldmina se pin-
taron las 350 cargas de cal destinadas a trabajos de albaiii-
leria en el Hospital Real de Maturates (lam. &v.)

Para continuar con la pintura donde se consigna |a
aportacion de mano de obra de México-Tenochtitlan, asi
como la de todos los pueblos de la Cuenca, en la recons-
truccion de la Albarrada de San Lazaro, con el fin de detener
las inundaciones ocasionadas por el lago de Tetzcoco (lam.
7w.). En concreto el cabildo indigena denuncia que las
autoridades espafolas no cumplieron el compromiso de dar-
les de comer a los trabajadores durante los tres meses que
participaron en esa obra pdblica,

Asimismo, denuncia el cabildo que colaboraron co-
mo peones asalariados de la capital en la construccion de la
acequia que se hizo para transportar piedras desde [itapala-
pa a la ciudad de México, destinadas a [a construccion de la
iglesia mayor, pero nunca les pagaron los sueldos conveni-
dos (lam. 39r.)

En la dltima lamina del Codice Osuna se pintd una
escena miltiple formada por diversos grupos de trabajado-
res ocupados en labores diferentes de la construccion de la
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Iglesia Mayor, desde el acarreo de materiales valiéndose de
la aceguia de Iztapalapa y de carretillas con ruedas, hasta
inicios de la construccidn sin gue el mayordomo de la obra
les haya pagado. En una de las glosas dice: “...All7 cuando
se amontond, cuando fue ejecutado el trabajo, alli (donde)
se levantard la casa de Nuestro Sefior Dios, la TIalesia Mayor,
nada es el pago...” (lam, 39v).

Es interesante senalar en este caso y el del Tecpan
de la Ciudad de México en la Lam. 38r., donde se denuncia
en el primero la falta de pago del trabajo organizado para
obra plblica y en el sequndo la falta de pago del servicio
personal en el Tecpan o Palacio de Gobierno. Al reclamar el
virrey que el servicio ya no se hacia come antes; el gober-
nador incio, don Esteban de Guzman, responde que no cum-
plen con el servicio porgue no les pagan. (38r)

En otros codices contemparangcs se han pintado
denuncias semejantes relacionadas con varias obras publicas
también sefaladas en el Codice Osuna, no obstante que se
trata de documentos de tematicas diferentes, coinciden en
esos puntos. Por ejemplo, en el Codice de Tlatelolco se
pintaron eventos de su historia local y de la Nueva Esparia,
aun siendo su tematica historica es posible proponer, con
base en datos del propio codice, que también se haya
utilizado como documento juridico.

En la lamina vi de este manuscrito se trazaron
imagenes del Tecpan v de la Albarrada de San Lazaro, en el
primer caso el edificio estd relacionado con un conflicto
politico del cabildo; en el segundeo se integrd {a imagen con
un fragmento de la albarrada y un indigena en presencia del
virrey, registrando el feliz término de esa obra publica. En
la Limina 1% fechada en 1559, se pintd el Tomulo Imperial
o cenotafio, a la memoria de Carlos v, muerto un afio antes,
ésta fue una construccién temporal que se levantd en el
patio del Convento Grande de San Francisco, en la gue
participaron trabajadores de los barrios de la ciudad de
México (Cervantes de Salazar, 19; Valle, 1994).

En el Codice de San Juan Teotihuacin, contempo-
raneo de los codices anteriores, se registrd la denuncia de
las autoridades indigena y comin del pueblo contra los
frailes aqustinos que sustituyeron a los franciscanos en la
misién evangelizadora de esa cabecera, acusaban a los
religiosos de someterlos a castigos crueles y malos tratos,
de exigirles pagos excesivos de tributos en materiales de
construccién y de obligarlos a participar por coatequitl o
trabajo comunal, en este caso forzado, en la construccion
del convento agustino en San Juan Teptihuacan [Mendieta,
18 ; Torquemada.)

Fray Jerdnimo de Mendieta se refiere a este suceso
y destaca la lealtad de autoridades y comunidad indigenas
hacia los franciscanos y su rebeldia ante la imposicion de la
Orden Agustina, perseverd en su actitud hasta llegar al
extremo de abandonar el pueblo por varios meses, con lo
que priv a los frailes de tributos y servicios personales.

El codice esta muy deteriorado, en varias partes
muestra pérdidas considerables del papel amate y por consi-
guiente de las imdgenes. Sin embargo, es posible apreciar
en los planos horizontales de la mitad superior del codice,
algunas escenas fragmentadas, personajes indigenas, varios
frailes, y varias cuentas de tributos en dinero, diversos



alimentos y materiales de construccion. Se destacan algunas
escenas donde los frailes castigan a los trabajadores, otros
van atados en cuerdas de prisioneros a semejanza de los
reps, siendo trabajadores de la comunidad. Segdn afirma
Mendieta después de una campana de resistencia el altepetl
y sus sujetos consiguieron que regresaran los franciscanos a
la parroquia de San Juan Teotihuacan. (Mendieta, 19).

Los datos pintados en estos cadices al compararse
con el expediente del AGN en cuanto a los casos demandados
permiten ampliar la percepcion acerca de las variantes del
trabajo comunal. En la relacion de Obra Pdblica y Coate
quitl, de 1555 a 1565 del decumento 466, se subrayaron las
partidas consideradas de este tipo debide a gue en casos
semejantes los pueblos costeaban todos los gastos, no se
pagaban salarios ni gastos relacionados, para alimentos,
matalotaje, v productos e instrumentos de trabajo, antes de
la legislacion sobre el trabajo impuesta por la Corona en
1549, pero aun después los espafoles con frecuencia la
transgredieron,

En particular las grandes obras gue requirieron de
“Uamamientos generales” para reunir la mano de obra nece-
saria, figuran en la mayor parte de los documentos mencio-
nados: la albarrada de San Lazaro, la acequia de Iztapalapa,
Hospital de Maturales, la construccion y reparacion de igle-
sias, la Carcel de Naturales y el Tamulo Imperial de Carlos v.

Para concluir consideramos gue esta forma de
explotacion, que tanto afligiers a la sociedad indigena, en
cierto modo reforzd la cohesion social de los pueblos o
altepeme y fue un incentivo para adaptar las formas tradi-
cionales de la organizacién del trabajo, al proyecto colonial.
EL cabildo indigena tendid a consolidarse comeo drgano de
gobierno local bajo tutela de las autoridades espaiiolas,
mostrd su capacidad al resolver las demandas continuas de
mano de obra, no obstante la dramatica disminucién de la
poblacian, en esta etapa del siglo xvi, y al participar en los
conflictos juridicos originados por relaciones de trabajo
problematicas entre sectores sociales indigenas y autori-
dades virreinales.

Fragmento de El codice de Huichapan
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LA REPRODUCCION DE LA COMUNIDAD INDIGENA A
TRAVES DEL SERVICIO PERSONAL EN COYOACAN

B

mssssnnsasnsassssasnsnssssssEMMA PEREZ ROCHA s saussssanssssnsssnsssnisssn
DIRECCION DE ETNOHISTORIA- N

Varios son los trabajos que se han realizado que sehalan la funcion del tributo v el servicio personal en
las empresas espafiolas. 5in embargo, no sabemos casi nada de la funcién econdmica que tuvieron al
interiar de la comunidad indigena. Ello debido en gran parte a la falta de fuentes documentales que
indiquen como se desarrollaban de manera integral y en periodos lo suficientemente amplios, para hacer
un andlisis profundo de la situacidn de la comunidad en cuanto al funcionamiento de ambas instituciones.

Para Coyoacan y su sujeto Tacubaya existe la "Visita del oidor Gomez de Santillan” gue ha servido
para estructurar el presente trabajo, realizada del 8 de mayo al 17 de agosto de 1553, nos informa sobre
lo acontecido en el lapso que va de septiembre de 1551 a agosto de 1553. En cuanto al aspecto formal
de la “Visita" se trata de un juicio sumario dirigido por el oidor, siendo las partes, las personas involu-
cradas en la averiguacidn, como inicio de ésta se partic de la previa existencia de tasaciones tributarias,
Para Coyoacan y Tacubaya se contaba con la realizada en 1551 por el oidor Rodriguez de Quesada, que fue
punto de comparacidn con la situacidn al momento de la “Visita” en cuanto a los montos del tributo en
sus dos acepciones, establecidos en la tasacién. Las acusaciones de exceso iban directamente contra las
autoridades indigenas, lo que conforma el cargo, quienes al momento de su declaracion indicaban el uso
que se habia hecho del tributo y como y para quién se habia realizado el servicio personal, lo que a su
vez integra el descargo. Declaraciones que, posteriormente, eran corroboradas o ampliadas por los
mayordomos.

La “Visita del oidor Gdmez de Santillan” se realizd poco después de la promulgacion de una serie
de leyes que cambiaban la forma de tributacion v que en 1549 anularon el servicio personal en la Nueva
Espafia, debido a los excesos cometidos por los encomenderos y funcionarios reales, pese a las modera-
ciones gue empezaron a surgir entre 1530 y 1540 y que no significaron ningin alivio para los pueblos de
indios. Ademas, poco antes de la llegada del oidor, el servicio personal prestado a Martin Cortés en
Coyoacan habia sido conmutado por el oidor Rodriguez de Quesada por el pago de 1,350.00 pesos de oro
comin al afio. A raiz de esta conmutacion se emitid una tasacion mediante a cual se prohibia dar indios
al Marqués del Valle, a menos que el indigena quisiera alquilarse y trabajar de su voluntad, debiendo
pagarsele en propia mano.

A través de las averiguaciones, el oidor Gomez de Santillan encontrd que el servicio personal
sequia funcionando en las obras pablicas, a favor del monasterio, de la comunidad vy de algunas autori-
dades indigenas, sobre todo beneficiaba al gobernadoer don Juan de Guzmén, al alcalde y a algin regidor,
los indigenas debian asistir a prestar servicio una semana de cada cuatro y turnarse por barrio, con
excepcion del dedicado a las obras plblicas al cual debian acudir cada vez gue se ofrecia v se hacia el
llamamiento correspondiente.

El oidor Rodriguez de Quesada, en su visita, habia determinado que el ndmero de personas para
el servicio personal debia ser de 200 hombres, no ohstante, el oidor Gémez de Santillan encontrd que la
cifra real de personas ascendia a 344 y de ellas 72 eran mujeres. A la vez, en la tasacion se indicaba que
la mano de obra debia ser utilizada solo en la construccion de la iglesia del monasterio, en el servicio
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domeéstico del convento y de la casa de comunidad, en aten-
der algunes trabajos del hospital, en recoger el tributo para
el monasterio, en la doctrina y como cantores,

Al analizar paso a paso el funcionamiento del servi-
cio personal, se vio que en el tiempo dedicado a servir en [a
construccion de la iglesia del monasterio, la mano de obra
se acupaba ademds en realizar una serie de trabajos espe-
cializados relacionados con la madera; estos trabajos fueron
controlados por el vicario del monasterio, con la amplia par-
ticipacion de las autoridades nativas, quienes por una parte
organizaban a los indigenas y veian de su eficaz desempefio
en el servicio requerido; por otra parte, en algunos casos,
recibian el pago monetario de dichos servicios.

Tanto la lena, el carban, como los productos elabo-
rados eran entregados a particulares en la ciudad de México,
como pago en especie por algln servicio otorgado al monas-
terio o por algin bien proporcionado al mismo.

Se tiene asi, gue la produccion obtenida a través
del servicio personal, ya fuese por el trabajo en los mantes
o en la elaboracién de manufacturas de madera; o bien de
la obtenida en forma de sobras de tributo del cultivo en las
sementeras seguia diferentes canales de distribucion: el
pago & un servicio o por un bien material, como tributo al
gobernador y para algunas autoridades, y para solventar
gastos de la comunidad.

Los mayordomos nos dan a conocer como se utilizo
el producto o el dinero generado por el servicio personal, a
saber: en el ceremonial religioso; en la comida de las autori-
dades indigenas y en algunas religiosas; para los gastos de
la comunidad, v en otros mas.

El total del dinera gastado ascendid a 2,884 pesos
1 tomin y 6 granos que se utilizaron para los gastos del
clero, en salarios a autoridades indigenas v espanolas, en
los gastos de la comunidad, en comidas, en el tributo al
gobernador y en gastos eventuales.

Se puede indicar que la distribucion del producto
del servicio personal, fundamentalmente, y de las sobras de
tributo, en menor grado, se canalizaban en su mayoria al
spstenimiento del clero y de la comunidad indigena.

A partir de estos hechos podemos concluir que
estamos ante una comunidad dinamica, con diferentes
concepciones de lo social y consecuentemente con nuevas
relaciones sociales.

Donde a partir de la nueva forma de funcionamien-
to del servicio personal se permitié el paso al desarrollo de
incipientes actividades econémicas basadas en bienes de
comunidad y por medio de las cuales pudo ir mas alla de una
economia de subsistencia, al grado que pudo mantener
ampliamente al clero asentado en Coyoacan, con lo cual se
permitio en gran parte el inicio del afianzamiento del clero
como fuerza social y econdmica en las comunidades
indigenas.

For lo que se refiere a las autoridades nativas,
sobre todo en el caso del gobernador, que adn era el caci-
que, también se beneficiaron de la comercializacién del
producto del servicio personal. Pero donde incidid con mas
fuerza el beneficio del producto del servicio personal fue
precisamente en la comunidad misma. Por una parte,
cambios ostensibles se dieron, entre ellos destaca la

comercializacién del tributo en sus dos acepciones en espe-
cie y en servicio. Ademas, se propicié la reproduccion de la
comunidad por medio del mantenimiento de sus incipientes
actividades econdmicas y de la persistencia del estamento
noble que le dio cohesion.

Nos preguntamos ;por cudnto tiempo durd esta
situacién en Coyoacin? Ain no lo sabemos con exactitud,
pero no debié persistir por mucho tiempo, a causa de la
emision de las disposiciones del oidor Gomez de Santillan,
gque corroboraron las del oidor Rodriguez de Quesada, en
cuanto a la abolicion del servicio personal y del manda-
miento que determinaba se les pagara a los indigenas un
salario, si éstos realizaban algiin servicio. Ademas aparecid
el repartimiento, forma compulsiva de trabajo y a poco sur-
gieron las reformas promovidas por el visitador Valderrama.

Sin embargo, la comunidad indigena, con cambios
estructurales significativos, continuard reproduciéndose y
manteniendo vigentes sus fiestas y ciertas actividades eco-
némicas, siempre y cuando estuviesen sostenidas por algan
hien comunal, en especifico por a tierra, temas en los que
hay que profundizar todavia.

Fouografia de la Dra Emma Pérez Rocha, Investigadora
dé Ia Direccidn de Etnohistarta, Cra-isa.

Lanceadas de espaficles y descuartizamiento de cuerpos indias
Anverso del original en papel amate.



VIDA COTIDIANA Y AGUA DURANTE
LA COLONIA EN EL CENTRO NORTE
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En este trabajo quiero poner a su consideracion una serie de
reflexiones en torno a la relacion que existio entre la iglesia
y el agua en la vida cotidiana de los otomies de la gran
provincia colonial de Jilotepec. Al estudiar este entrecuza-
miento se quiere |lamar la atencibn sobre las normas ecle-
sidsticas gue afectaron, como ningln otro tribunal, las con-
ductas cotidianas de los pueblos, esto es, aquel conjunto de
practicas culturales que entonces se evocaban bajo el con-
cepto de “usos y costumbres”. Para entraren el tema es
necesario primera hacer algunas chservaciones sobre el
agua, luego recordar aspectos generales del cristianismo
colenial para después mencionar los eventos particulares,
El agua es considerada como recurso -industrial y
agricola-, como fuente de energia, como elemento magico
religioso, etc. Sus usos son de una gran diversidad; una
tipologia de las actividades en las que interviene el agua ya
fue presentada por Leroi-Gourhan.' Entre los actos de
fabricacion en los que interviene una materia prima himeda
se pusden enumerar: gue la madera se humedece para
trabajarla pues se vuelve mas flexible, se humedece la tierra
para elaborar los adobes, el barro para la cerdmica. las
pieles para modelarlas, las fibras para trenzarlas; se puede
emplear para disolver pinturas, alimentos; para lavar,
enfriar, calentar, hervir; como fuerza dindmica, v en muchas
otros actos. EL agua aparece en diferentes representaciones
modelando ideas y tradiciones, Esta presente en la mayoria
de las cosmavisiones, en donde aparece como principio de
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vida: masculina o femenina, dulee o salada, el aqua es una
fuerza primordial que engendra, vivifica y regenera. En el
siglo xix surgio una explicacion cientifica que desplazd a las
interpretaciones misticas. En el periodo ilustrade echa
anclas [a asociacion del agua con lo higiénico; la limpieza
se vuelve parte de la respetabilidad. Con la adopcion del
positivismo como ideologia; se extiende la idea de que la
sociedad se asemejaba al cuerpo humane, y por tanto era
posible aplicarle los conceptos de salud y enfermedad. Las
ciudades mis civilizadas eran las gue contaban con mayor
salubridad; por tanto, habia que banarse y construir compli-
cados sistemas para abastecer de agua vy desalojar los
residuos. A partir de entonces tenemos una representacion
gue conjuga el agua y lo higiénico, y tener la higiene corpo-
ral es acceder a la salud vy con ella a la fuerza y al prestigio.’
Antes de que el positivismo fuera la cultura hegemanica en
occidente, dentro de la cristiandad, el agua bautismal lava
el cuerpo pues quita el pecado original. El agua, salvadora,
no-podia ser corruptora, pera el contacto del cuerpo desnu-
do con el elemento primordial estaba prehibido. Estas ideas
catélicas son las que se implantan en la Nueva Espana,

En la época virreinal la corona fue la propietaria de
los recursos naturales. Con esa potestad cedid su uso a
particulares mediante Mercedes Reales.' Hasta mediados del
siglo xvitl era muy comin gque en el uso y reparto del agua
se procediera de manera casuistica, ya gue se consideraba
gue las aguas eran del dominio comin, de la misma forma

Yauhtecarl. Dios deb pulque, codice Magliabechi



que los pastos y los bosques. El derecho sobre
el agua también se podia comprar, arrendar u
obtener mediante los censos enfitéuticos. La
transformacion mayor se dio con las compo-
siciones que, al pagar por poner en orden los
titulos de su propiedad y los derechos que
tenia sobre el agua o sobre cualguier otro
bien, permitieron la paulatina apropiacion de
los recursos hidricos por las elites. En este
proceso hay gue tomar en cuenta que la
administracion de los recursos hidrdulicos fue
un proceso controlado, fundamentalmente,
por las instancias locales.*

En otro orden de ideas “aguella fue
una época dominada por anhelos de sal-
vacidn eterna, la cual se ganaba en virtud de
la gracia de Dios y de las obras de los seres
humanos. La salvacion era responsabilidad
tante del individuo como de la sociedad vy de
sus autoridades, por lo gue toda la vida poli-
tica y moral debia orientarse a tales fines.
Para aguellos hombres toda historia era, pues,
una historia de salvacién".” Dentro de esta
cosmovision se establecid una utopia que
debia construir un orden social fundado en la fglesia y reli-
gion catblicas y que fuera capaz de garantizar el respeto y
la fidelidad al Monarca. Sin embargo, no todo estaba tan
bien engrasado. Entre las preocupaciones de la iglesia
catolica, después del concilio de Trento, esta la lucha contra
el pecado piblico y escandaloso de cara a la reforma de las
costumbres gue no concordaban con el espiritu de la iglesia.
Con estos principios los concilios mexicanos Primero y
Segundo, buscaron afirmar la ortodoxia catolica, fortalecer
la potestad episcopal y reformar las costumbres tanto de la
clerecia, como de la feligresia. A partir de esas fechas cada
preladao en su didcesis devino en supremo juez y legislador,
EL 11 Concilio Provincial Mexicano (1585), corolario de
anteriores esfuerzos de la Monarguia v la iglesia mexicana,
afirmé la potestad de orden y jurisdiccién de los obispos
con un sentido claramente disciplinario. El cuidado de las
costumbres fue una de sus funciones primordiales de
acuerdo con los postulados de esas concilios. Los prelados
fueron entendidos cual si tuviesen triple naturaleza, segin
Traslosheros, pues cada ordinario era en su didcesis 'cabeza
y sustento’, ‘juez y legislador' y ‘prelado y pastor’, por
encima de cualquier otro poder y con una misién central: la
reforma de las costumbres.” En este campo hay que tomar en
cuenta que los espafoles, en general y los prelados, en
particular, desconocian la cosmovisidn mesgamericana y
cada situacidn extrafia les parecia un problema de idolatria.
De alli que las acciones del clero hacia los indios se dirigen,
por lo que toca a las costumbres, principalmente al terrene
de ta vida matrimonial y sexual, en su lucha contra los
pecados publicos v escandalosos,

Las farmas en que la iglesia tratd de intervenir y
madificar los ‘usos y costumbres’ fueron diversas y de dife-
rente magnitud, segdn las circunstancias y las relaciones de
poder de cada localidad: A continuacion se describen tres
formas de intervencidn religiosa.

El santuario de Atotonilco, en Guanajuato, fue eri-
gido a lo largo del siglo win bajo la responsabilidad de Luis
Felipe Neri de Aifaro a guien se le aparecid Jesucristo y le
pidio gue se levantara un Templo. Esto no concuerda con la
opinion del mismo fraile. En su novena a Jesds Nazareno
dice que el lugar era "no solamente teatro de idolatrias de
indios barbaros en tiempo que lo poseia la gentilidad, como
ain lo muestran muchos vestigios; mas después, en poder
ya de los cristianos, fue lugar de muchos desdrdenes y
sensualidades.[...] fue el recurso de los ladrones de la
castidad, que agui acechaban a muchas personas que entre
las saludables aguas buscaban la salud del cuerpo, solici-
tando que perdiesen la mejor vida, que era la del alma".! El
texto habla claramente de bafios de placer, que se consi-
deran poco o nada edificantes. La fundacion del Santuario
"contrapone a los cultos aborigenes [...], a la prostitucian
y a la lujuria la penitencia v la regeneracion espintual,
mediante la devocion a Jesis Nazareno y los ejercicios
espirituales”’

Otra forma de intervencion de la iglesia en los usos
de agua se da en los también conocidos bafios de Coinchn,
Michoacan. En este caso se trata de impedir gue se continge
con “el desprecio de las mas sagradas, divinas y humanas
leves en el uso de los bafos en los nos”. EL prelado de [a
region mandd publicar, el 24 de marzo 1773, un bando que
prahibia el bafio conjunto de ambos sexos, bajo la pena de
excomunion mayor. En él se aclara que se habia llegado a
un intolerable desorden, Los desmanes consisten en que “se
peca bafdndose en los rios, personas de uno y otro sexo
juntas y sin separacién alguna en un mismo bafio o paraje
asi de noche como aun de dia, [...] haciendo unos y otros
alarde de la ruina espiritual que mutuamente se causan en
acciones y palabras con su deshonestidad, y torpeza.” Todo
eso lo llevan a considerar que las ocasiones del bafio son
arriesgadas y peligrosas. Mas dafinas aun porque "llega a
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tal extremo el libertinaje en esta materia que
para honestar éstos sus procedimientos se acoge
en parte a lo saludable de las aguas”,

Un tercer ejemplo se encuentra en un
pleito de tierras y aguas de San Jeronimo Zaca-
pesco, donde hay un escrito fechado en 1559. El
documento es una carta dirigida a Don Luis de
Velasco por el cura de la Villa Maria Pefia de
rrancia. antiguo nombre de Villa del Carbon, Es-
tado de México. En ella don Ignacio Miranda da
testimonio, con todo el comdn de la vecindad,
de gue en el paraje habia nada mas un ojo de
agua, de una vara de circunferencia y que, ade-
mas, el agua salia muy lentamente. Dicha
vertiente estaba en el fondo de una barranca
profunda y a gran distancia de la mayor parte de
las casas de los vecinos, lo cual creaba muchos
inconvenientes. Pero lo més deplorable, se
subraya en el papel, es gue los padres de familia
“de la necesidad de este material les es indis-
pensable mandar a este lugar a sus hijos e hijas
gue asi por lo trasmano en gue se haya como por
lo despoblado v embarrancado de su situacion
circunstancias todas les franguean incesante
pcasion de comunicarse y ofender a Dios los que
alli concurren”.® 51 los civiles solicitan la cons-
truccion de obras hidriulicas para extraer agua
hacia un paraje plblico y, de alli, distribuirla a todos los
sujetos para comodidad de su vida cotidiana, y para que se
“fecundasen las tierras y se pudiera, en parte, [satisfacer] la
necesidad de maiz”, el sacerdote lamenta los fatales efectos
gue han tenido estas concurrencias; juzga que se debe
tomar, coma providencia, la extraccion del agua a un paraje
piblico donde pueda observarse la conducta de los
asistentes.

Las obras hidraulicas se dieron a la par de un
cambio en la concepcion cultural de las aguas y de la
percepcién que construye el grupo social sobre el agua. La
forma en que el clero intervino en la vida cotidiana, en la
costumbre de ir al agua o irse a bafar al rio, no se puede
entender como ajena al patrdn de asentamiento disperso
caracteristico de la zona, ni extrafia al paisaje en que se
inscribe.

Arriba mencioné que junto con los aspectos laicos
y magico/religiosos en las fuentes de agua se encuentran
elementos de la emotividad y sexualidad de los pueblos que
habitan el centro norte. A los arguedlogos les es muy caro
el enfoque de la religiosidad que gira en torno a las fuentes
de agua. Los historiadores elaboran eruditas investigaciones
sobre el usufructo, control y apropiacion de las fuentes de
agua. En los estudios antropolfgicos la sexualidad es un
campo asociado al ciclo de vida y a los ritos de paso. Estos
conocimientos usualmente dejan de lado el hecho de que
las fuentes hidricas también son el campo de las emociones,
especialmente el amor, el erotismo, el deseo y el placer "que
tienen expresiones segin la cultura v también seqdn el sexo
[...] se encuentran tamizados por la cultura”." El estudio del
territorio como elemento estructural en las relaciones
sociales, el acercamiento a la vida cotidiana, el estudio de



las estrategias, ticticas en términos de
Micheal de Certeau,” nos permiten decir que
el agua tiene un camino sinuoso en la historia
del centro norte de México. Ello se debe al
enfrentamiento de culturas. Atotonilco, Coin-
cho y Zacapesco fueron lugares de muchos
‘desordenes y sensualidades’ por lo que la
actitud de la iglesia fue modificar las costum-
bres con la desvalorizacion de las aguas,
creando una nueva territorialidad.

Notas:

1 Lergi-Gourhan 1971, La primera edicion es de 1943,

2 Tortolero 2000, p 52

3 Pérez Rocha 1982,

& Urguiola 1994; Tortolero 2000,

5 Traslosheros 2000, p 152

& Traslosheros 2000, p 149

7 Bravo 1966, p 33

& Silva 1956,

5 Archive Casa de Morelos, Morelia Michoacdn, fondo Dincesano, secciin
gobierno, serie conrespondencia, sub-serie autos eclesidsticos, caja 27, exp
1. Agradezco & Beatriz Cervantes una copia del documento.

10 AGN, Tierras, vol. 65, exp. 1,

11 Quezada 1992, p §

12 Certean 2000,
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ECATEPEC COMO PUNTO DE
ENLACE EN LAS RUTAS
COMERCIALES, sSIGLOS XVI Y XVII

Fasa de yns carvring
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Camina gue se bfurca, cddice Telleriano Remeansis.
Pase de una corriente, Chddce Mendoz.
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DIRECCION DE ETNOHISTORIA-ENAH

Este trabajo se inscribe dentro del proyecto de investigacion que he estado
desarrollando llamado "Etnohistoria de Ecatepec siglos xvi-xit.”

En esta ocasion hemos seguido la pista a unas brevisimas referencias
que nos ponfan sobre el rastro de la construccién de los caminos y de su
conservacion, muy en particular en el tiempo y en el espacio. Ecatepec como
punto de enlace en las rutas de comercio sigle xvi y i

Si dentro de la investigacién sobre el Derecho indiano, la parte
dedicada a los estudios sobre las leyes del mar y del comercio ha sido una de
las dreas menos trabajadas por los distintos especialistas, lo mismo ocurre can
las pocas investigaciones que hay sobre los riesgos gue corrian los comerciantes
y del mantenimiento de los caminos durante la colonia.

Un poco de historia

Ecatepec se ubica en la porcion septentrional de la Cuenca de México, en lo que
es ahora el Estado de México, y tiene una comunicacion con la zona meridional
por un cuello de botella, que es el estrecho formado por San Cristobal en un
extremo y Chiconauhtla en el otro. En la época prehispanica conformaban un
estrecho natural que dividia a [a cuenca lacustre en dos secciones.

La construccidn y conservacidn de
caminos en la colonia.

La construccion y conservacion de la red de caminos de los territorios de la
Monarguia Hispdnica era una obligacion del Estado para con sus sibditos.

Sin embargo, no siempre la corona pudo atender esta obligacién, asi
encontramos una disposicion de Felipe 11, promulgada en Madrid el 16 de agosto
de 1563, en la que ordenaba que “la factura y reparacion de puentes y caminos
corriese a cargo de aquellos gque recibieren el beneficio”, agui viene una
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pregunta; ;guienes recibian este beneficio? Después de
haber revisado varios ramos en el A.G.N. como el de caminos
y calzadas, peaje. tierras, desagiie, etc.

Para mi region de estudio tenemos:

a) Los comerciantes

b) Las drdenes religiosas
¢) El gobierno

d) Los mineros adinerados

a) Los comerciantes

Para el sigle wi encontramos un comerciante muy
importante, llamado Sebastian de Aparicio, &l introdujo el
transporte de mercancias en carretas tiradas por bueyes para
el afio de 1531-33.

Este personaje nacid en Galicia, Espafia, en 1502
de padres muy humildes, llegd a Nueva Espana en 1525, se
establecio en Puebla donde se dedicd a la agricultura y
después al transporte de mercancias, para lo cual convencid
a indigenas a hacer caminos {procurd ganarse la voluntad
de los indios de las regiones por donde transitaban las
cargas) tenian el don, el carisma de ayudar a los
menesterosos, sobre todo a los naturales y les ensefiaba a
maontar a caballo, pese a la prohibicidn real al cabo de
algunos afios adquirid dos haciendas en los alrededores de
la capital, que le produjeron altos rendimientos. Ademas
sequia transportando mercancias a diferentes poblados.

Sebastidn de Aparicio estu-
vo ocupado en la edificacién de ca-
minos, acondicionarlos come lo hizo
con los tramos de México a Puebla,
de Jalapa a Veracruz, mas tarde se
preocupd con el camino gue llegaba
hasta Zacatecas, pasaba por Queré-
taro desde dénde se llevaban la plata
rumbo a Espafa.

Aqui tenemos varias pregun-
tas, ;cudl seria la organizacion de
este singular comerciante en la traza de
caminos? de los caminos reales que
eran mas amplios y hasta empedrados
y gue servian para unir las nuevas
provincias entre 7 y desde ahi, a los
principales puertos; para comunicarse
con Europa y Oriente. ;Cudles serian
sus haciendas y a qué se dedicaban?
son muchas interrogantes.

Volvamos a nuestro perso-
naje, Sebastian Aparicio, para 1562
ce ¢ast en 2 ocasiones en esto si no
le fue bien, pues quedd viudo las 2
veces,

En 1572, a los 70 afios, re-
salvit ingresar a la arden franciscana,
entregd toda la fortuna gue habia
acumulado a las religiosas de Santa
Clara, orden recién establecida en la
Ciudad de México,

e Cha

Fray Sebastian fue destinado, como hermano llegd
a recoger donativos en especie y en dinero a lo largo y
ancho del territorio para beneficio de los pobres, o sea que
le sinderon los caminos que edificd.

Murio a los 98 afios, se le atribuye una vida ejem-
plar por lo cual fue beatificado por Pio vi en 1789.

Como ya observamos la corona espanola no cum-
plid con la construccidn y mantenimiento de caminos, en-
tonces delegd esta tarea en los cabildos seculares y los
consulados de comerciantes, éstos dltimos se fundaron en
las Indias a fines del siglo wvi. El consulado de México se
cred en 1592, La razbn principal que expresaba la corona
para que los consulados se hicieran cargo de la edificacion
y mantenimiento de las vias de comunicacién dependia del
trifico mercantil. Por lo que si a alguien le interesaban los
camines era a los mercaderes agrupados en estas institucio-
nes, las cuales contaban ademds con recursos para hacer
frente a este tipo de obras.

De agui viene otra pregunta, jen México funciona-
ron los consulados de comerciantes, como institucion?

b) Las drdenes religiosas
Hasta el momente he encontrado muy pocos datos con

respecto de las drdenes religiosas, otro grupo gue se podia
beneficiar de los caminos.

Fragmento de El cadice de Huichapan,



En nuestra region de estudio, se instalaron los
franciscanos, los agustinos v los jesuitas, estos dltimos ad-
quirieron tierras, otras se las donaron y crearon la Hacienda
de Santa Lucia ubicada en el poblado de Tecama. Santa Lucia
representd muchos mas gue un recurso econémico creado
por los discipulos de Loyola, fue una de las mas grandes y
prosperas haciendas de su tiempo; esta hacienda en un
principio se dedicd a la cria de ganado bovino y caprino.

A través de los documentos encontramos varias
solicitudes de esta orden religiosa, para la construccidn de
mesones o posadas en el camino hacia la Nueva Espania.

Estas ventas o mesones albergarian a los que trans-
portaban el correo, a los mercaderes, a los viajeros, etc., se
les brindaria comida y aposento, ademas, a los animales de
tiro y carga se les alimentaria en corrales; los permisos se
otorgaron. Las indicaciones, en la teoria estaban muy bien,
pero en la practica no fue asi.

En los ramos consultados observamos muchas de-
nuncias de indigenas vecinos de estos mesones, los cuales
tenian sus sementeras a las orillas de los caminos, los ani-
males de carga gue no eran encerrados acababan con los
cultivos v nadie respondia ante estos hechos.

c) El gobierno

El transito comercial de Veracruz a la ciudad de México
durante la colonia fue de suma importancia, ya que esta
ruta era la seguida por los nuevos virreyes que tomaban
posesion de su cargo. Usualmente, al virrey saliente se le
despedia por las autoridades de la Corte Virreinal en la
Ermita de Santa Ana, cuando ya se dirigia al encuentro con
SU SUCESOr.

La entrega del bastén de mando virreinal se hizo
por primera vez en Cholula y mds tarde se escogio el pueblo
de Acolman, En el afio de 1580 figura Otumba, como lugar
escogido para este acto y a partir de 1653, San Cristobal
Ecatepec comienza a aparecer como lugar escogido para la
entreaa del baston de mando. Esta entrega era celebrada en
el convento de San Francisco, donde hacian regularmente
mansion de virreyes la noche anterior a su entrada a la
Nueva Espafa, en cuyo recibimiento intervenia el Tribunal
del consulade costeando los gastos, que incluian un magni-
fico banquete.

A través de los documentos se observa como la
Real Audiencia dictaba bandos a los alcaldes mayores de las
comunidades donde iba a hospedarse la comitiva virreinal,
para que se dispusiera todo lo necesario. Asi lo expresa el
Alcalde Mayor de Ecatepec, Tomas Antonio Ruiz, quien reci-
hi6 este bando en 1787 y lo difundié entre hacendados y
justicias menores correspondientes a su jurisdiccian.

Como ustedes pueden ver la investigacion sobre
este tema es apasionante, pero ahora tengo mas dudas y
preguntas que cuando empecé. ;Que hay de mi cuarto
grupo, los mineros ricos con respecto a la construccién de
los caminos? Este punto esta en proceso.

Otra pregunta ;qué hay de la inseguridad de los
caminos? Solo tengo algunos datos al respecto.

s 3.

La inseguridad de los camines obligaba a viajar en

largos grupos y se dice que en siglo xviir uno tardd en salir
de la ciudad de México siete dias, pues se componia de 79
coches de viajeros, 632 mulas para equipajes, 130 burros de
carga y entre particulares, soldados y arrieros 5,920
personas.
Al finalizar el siglo xviii habia poco mas de 7,000 kilometros
de caminos carreteros y 18,000 de herradura, que llegaban
desde la ciudad de México hasta Santa Fe en el norte y hasta
Guatemala en el sur, ademds de las rutas que integraban
ambas costas.

Conclusiones

Este trafico comercial necesitd de caminos para llegar a su
objetivo que era la Nueva Espana.

Todas las mercancias debian de ser transportadas
por caminos limpios, llanos, donde los carruajes, carretas,
caballos y demas ganado transitaran sin novedad. La
comunidad de Ecatepec fue un centro vital de transporte,
atestado de vagones gue daba importancia al poblado de
San Cristobal Ecatepec, debido a lo cual este transito llego
venian de Zacatecas, Pachuca, Veracruz y demas lugares por
su relevancia, necesitaba encontrarse en buenas
condiciones, ademas necesitaba un mantenimiento para lo
cual se cobrd un derecho de peaje, este ingreso fue
destinado en obras de reparacion y construccion de los
caminos auspiciados por el cabildo indigena.
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La explotacian de vetas argentiferas en la Nueva Galicia se
inicié en los principios de 1540 al fundarse los reales de
minas, algunos de vida breve y otros que fueron la base de
fundaciones urbanas gue perduraron a través de los siglos.
La extraccién de la plata en la colonia neogallega fue la
principal actividad productiva ligada a otros sectores econd-
micos como la agroganaderia y el comercio.

En el presente trabajo hacemos el estudio de un
legajo que contiene varios documentos del siglo xviil, trata
sobre el despojo de una mina a un indigena vecino del
pueblo de Tepic, el cual se queja ante la Real Audiencia de
Guadalajara. €5 un legajo de 1730, que contiene el Acta de
la Real Audiencia en donde se describe el despojo de que fue
objeto Pedro de Ribera, indio de Tepic, de una mina por
parte del minero espafiol Pedro de Guinda. El documento
contiene la réplica de dicho minero y la presentacion de
testigos por parte de Ribera, asi como la actuacién del Al-
calde Mayor de Tepic; se realizé la transcripcion paleografica
e interpretacion de dichos documentos.

El hecho de que un indigena fuera duefio de una
mina era excepcional durante la época colonial, a pesar de
que la explotacién de las minas en el reino de Nueva Galicia
tenia como antecedente la cédula real de 1525 dadz en
Granada por el rey emperador, que daba facultad a todos sus
vasallos naturales y espanoles para que pudiesen explotar
las minas de oro y plata libremente y labrar dichos metales,
sin perjuicio de sus reales derechos.

Para resolver los problemas legales de la mineria
surgieron leyes que se ocupaban del aspecto juridico de la
misma y que estaban determinadas por la politica econo-
mica de la corona espanola. En las ordenanzas del Nuevo
Cuaderno v la Recopilacién de Indias se concentraron los
ardenamientos que regularon los asuntos de minas durante
la mayor parte del coloniaje. Las ordenanzas mineras decian
que la propiedad de las minas correspondian a la corona, la
cual se reservaba el derecho de darlas en propiedad y
posesion.
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Las Ordenanzas del Nuevo Cuaderno fueron redacta-
das en el afo de 1548 por disposicion del rey Felipe 11,
recogiendo las experiencias de ordenamientos anteriores. La
ordenanza 63 se referia a la jurisdiccion y posesion de las
minas y determinaba las condiciones, pruebas y testigos que
deberian presentarse para la adjudicacién de una mina. La
Recopilacién de Leyes de los Reinos de las Indias fue una
compilacién de las leyes y ordenamientos reales que se
publicd en el afio de 1681, en la cual se reglamentaba con
precisién la posesion y el trabajo en las minas de Nueva
Espana. En estas leyes se seguia considerando a los indios
vasallos del rey y por lo tanto podian ser poseedores de
minas.

Descripcidn de los documentos del litigio

Se inicia el litigio con un documento del 6 de noviembre de
1730, con el titulo de Acta de Real Audiencia de Guadalaja-
ra, donde se hace constar la carta enviada a dicha Audiencia
por Don Manuel Bemardo de Cobidn, Alcalde Mayor del
pueblo de Tepic, jurisdiccion de Compostela, donde expresa
que Pedro de Ribera indio, vecino de Tepic, presento
testimonio y denuncia ante la Audiencia del despojo de que
fue objeto por parte del minero espanol Pedro de Guinda, de
una mina y de los metales extraidos de ella. Solicita a la
Audiencia se incluya su escrito en los autos que se han
formado a razén de la disputa por la posesion de la mina y
se cite a Pedro de Ribera y se examinen los testigos; informa
a1 los sefiores Presidente y oidores gue el dicho Ribera
solicita se le conceda bajar los metales a su hacienda para
heneficiarlos.

Dentro del litigio se encuentran unas cartas
signadas por Pedro de Guinda, minero espafiol quien solicita
que los testigos declaren acerca de la distancia que hay de
una mina nombrada Nuestra Sefiora de los Dolores y la
“catilla”, registrada por Pedro de Ribera. En otra carta dice
que ha tenido noticias que el dicho Ribera esta trabajando



su mina de los Dolores y segin las reales ordenanzas de
minas, a él corresponden los metales extraidos con su
caudal y que se dejen sacar libremente para su hacienda.

Hay un acuerdo de los sefiores Presidente y oidores
de |a Audiencia Real del Reino de Nueva Galicia, donde
manifiestan gue una vez visto el registro que hizo Pedro de
Ribera, de una mina llamada 5an Miguel que se ubica en los
Cerritos Pepeltotontes, debajo de una mina que trabajaba
Don Pedro de Guinda. Con dicho registro se presentd ante la
Audiencia con la queja de que Guinda lo despojt de dicha
mina y pide se le ampare en dicha posesion y se lance a Don
Pedro de ella. Manifestaron que ordenaron al alcalde Mayor
de |a jurisdiccion de Tepic, verifique si es cierto lo gue re-
fiere el indio de haber sido despojado con mano poderasa
de su mina nombrada San Miguel por el diche Guinda; que
se presente en el lugar y restituya a Ribera en la posesién
que estaba para que la trabaje v ponga en estado de mina.

Tiempo después, el Alcalde Mayor, Don Manuel Ber-
nardo de Cobian notifica que habiendo llegada a la Mina de
San Miguel, en el Cerro Pepeltototes, &l y los testigos recono-
cieron dicha mina y entraron a ella para observar su estado
de labor y entregarla en posesion a Pedro de Ribera, Indio,
en cumplimiento de lo ordenado por la Real Audiencia.

Don Pedro de Guinda presentd un documento de
protesta, en donde dice gue registrd, cavd y tiene amparada
una mina nombrada Nuestra Sefiora de [os Doloves y que a
distancia de ocho varas en la misma veta, un Indio nombra-
do Pedro de Ribera, maliciosamente intentd abrir boca y
poner registro de dicha mina y al intentar &l impedirselo
hizo fraudutento recurso ante la Real Audiencia.

Para dar respuesta a los cuestionamientos de Don
Pedro de Guinda, el Alcalde Mayor, en conformidad con la
Real Audiencia de Guadalajara, erdend se le notifique a
Pedro de Ribera suspenda la labor de su mina, en tanto jus-
tifica que el dicho Guinda actud con violencia en contra de
él, para posesionarse de su mina.

Se presentaron tres testigos por parte de Ribera
ante 2| Alcalde Mayor, para relatar lo que habian presencia-
do acerca de la mina San Miguel propiedad de Ribera, por
parte del minero espafiol Pedro de Guinda. Los testigos Juan
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Hernandez, mulato libre y Domingo Plazacla, Coyote vecing
del pueblo de Jalisco y el indio ladino, Pedro Lasaro, exper-
to en el idioma castellano, natural del pueblo de Domatlan
y vecino del pueblo de Tepic declararon que estuvieron pre-
sentes cuando el espafiol Pedro de Guinda llegd al lugar y
reclamo a Ribera el estar trabajando esa mina, a lo cual res-
pondid Ribera que la tenia registrada y le mostrd el registro.
El dicho Guinda violentamente y con mano poderosa le orde-
né que se fuera del lugar y se apoderd de los metales que
se habian extraido y los llevd a su hacienda de beneficio,
El dia 3 de enerc de 1731, después de haber
escuchado las declaraciones de los testigos de Ribera, Don
Manuel Bernardo de Cobian, Alcalde Mayor de Tepic y
considerando que segln el derecho, Don Pedro de Guinda
habia despojado violentamente al dicho Ribera de la mina
nombrada San Miguel, la cual se encontraba suspendida en
su laborio, ordend se le diera en posesion y pueble para que
la labre como suya y que nadie le impida ni embarace al
dicho Ribera el pueble de dicha mina. Advierte que se
procedera en contra de este mandato y ordena se notifigue
a Don Pedro de Guinda que si sobre dicha posesién tiene
algo que decir, se dirija a la Real Audiencia, a la cual le
corresponde el caso, segin su propio mandato.

Consideraciones finales

Los colonizadores establecieron una estructura social v
jerarquica muy dividida y diferenciada, siendo los elementos
basicos los econdmico-sociales v el aspecto étnico. Ello
significa que para los grupos dominantes era inadmisible
aceptar que los indigenas poseyeran bienes tan redituables
como las minas, y que su explotacién les proporcionara
estabilidad econdmica y social. Sin embargo, en el litigio
gue los documentos estudiados nos presentan, la Real
Audiencia de Guadalajara cumpliendo can las leyes mineras,
otorgd la posesion de la mina en contienda a favor del indio
Pedro de Ribera, que el Alcalde Mayor de Tepic puso en
practica. El hecho de haber sido un caso excepcional, pudo
determinar gue tuviera una solucién positiva y que no se
transgredieran las cédulas y mandatos reales.
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Testimonio de Pedro de fa Ribera Indio (Faximil documento, proporcionade por Celia Isias), 1730,
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LLAS ANTIGUEDADES MEXICANAS DE
FRAY ANDRES DE OLMOS

ApaFiIEsaEEER R ERERFAREDR

1. El Tratado de las antigiiedades mexicanas

En 1528, fray Andrés de Olmos llegb como misionero a la
Nueva Espafia en la comitiva encabezada por fray Juan de
Zumérraga, obispo electo de la ciudad de México. Nacido en
(i, cerca de Burgos, en Castilla la Vieja, Olmos tenia
entonces alrededor de 38 afos. En 1531 llegd a su vez don
Sebastidn Ramirez de Fuenteal, para presidir el gobierno de
la Sequnda Audiencia. Después de escasos dos afos, segdn
refiere Jerénimo de Mendieta, se tomd una decisién
importante. Escribe el franciscano en el prélogo al libro &
de su Historia eclesidstica indrana:

“Pues s de saber gue en el afio de 1533, siendo presidente
de la Resl Audiencia de México don Sebastian Ramirez de
Fuenleal, abispo que a la sazbn era de la jsla Espafiola, y
sienda custodio de la orden de nuestro padre San Francisco
e esta Mueva Espafia el santo vardn fray Martin de
Valencia, par ambos a dos fue encargado el padre fray
Andrés de Olmos, de |a dicha orden. por ser 2 mejor lengua
mexicana que entonces habia en esta tierra y hombre decto
y discreto, que sacase en un libro las antigledades de
estos naturales indios, en especial de México y Tezcuco y
Tlaxcala, para que de ello hublese alguna memoria, y lo
malo y fuera de tino se pudiese mejor refutar, y si algo
bueno se hallase se pudiese notar, como se notan y tienen
en memoria muchas cosas de otros gentiles. Y el dicho
padre lo hizo asi, que habiendo visto todas las pinturas
gue los caciques y principales de estas provincias tenfan de
sys antiguallas, y habiéndole dado los mas ancianos
respuesta a todo lo que les quiso preguntar, hizo de todo
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ello un libro muy copioso, y de &l se sacaron tres o cuatro
trasuntos que se enviaron a Espaha, v el original dio
después a cierto religioso que también iba a Castilla, de
suerte que no le quedd copia de este libro, aungue le
queds memoria de lo principal que en &l se contenfa, por
haberlg inguirida por diversas veces con mucho cuidado y
atencion, y haberlo escritc 'y tratado de ello en largo

tiempo.”

Fray Andrés se entregd de inmediato a la tarea encomen-
dada, mas antes de gue pudiera terminarla, en la primavera
de 1536, Ramirez de Fuenleal regresd a Espafa, donde a
partir de 1542 y hasta su muerte, acaecida en 1547, fue
presidente de la Cancilleria Real establecida en la cludad de
Valladolid. Suponemos que Olmos concluyd su labor redac-
cional hacia 1539, dando guizd a su trabajo el titulo de
Tratado de las ontigiiedades mexiconas, u otro semejante, y
que envio una de las varias copias que se hicieron del
documento al principal promotor de la iniciativa, es decir, 2
Ramirez de Fuenleal. Posteriormente se perdié todo rastro
de esta obra de fray Andrés de Olmos.

Retomemos la historia siglo y medio después. En
1702, Manuel Antonio de Lastres Baena y Torres adquirio de
Juan Lucas Cortés, librero de Madrid, un volumen manus-
crito al que impuso el titulo con que ahora se conace: Libro
de oro y tesoro indico. EL codice, que pertenecit luego a
Bartolomé José Gallarda, en Espafia, y a José Maria Andrade
y Joaquin Garcia Icazbalceta, en México, desde 1937 :ze
custodia en la Latin American Collection de {a Biblioteca de
la Universidad de Texas en Austin.



El Libro de oro y tesoro indico consta de 197 hojas
y es una antologia de 13 textos, el séptimo de los cuales,
que comprende 23 paginas, recibic del mismo Manuel
Antonio de Lastres el titulo de Historia de los mexicanos por
sus pinturas. Garcia Icazbalceta publicd este texto en 1882
y en 1891, relacionandolo con la obra perdida de fray An-
drés de Olmas, a sugerencia de Francisco del Paso y Tron-
coso, quien a su vez se apoyaba en el testimonio indirecto
de Mendieta que citamos al principic.

El examen interno del texto de la Historio de los
mexiconos por sus pinturas nos permite precisar algunos
detalles con respecto a fechas y autorias. En el capitulo 23
se menciona al gobernador de Tlatelolco "don Juan, padre
del gue ahora es”. Ahora bien, segin el libro vint del Codice
Florentino, don Juan Ahuelittoc, que empezd a gobernar en
Tlatelolco en 1526, fue padre del también gobernador don
Juan Cuahuiconoc Mixcoatlailotlac, quien murid hacia 1537;
por estos datos se confirma que entre 1533 y 1537 se estaba
redactando el texto original del que luego deriva fa Historia
de los mexicanos por sus pinturas. Leemos también en el
capitulo segundo lo siguiente: *Y habia 80 afios gue el
sefior de Chalco quiso sacrificar a estos criados del dios del
aqua un su corcovado. Y en este afo fueran vencidos los de
Chaleo por los mexicanos”; la conquista de Chalco por los
mexicas tuvo lugar en el afio 1465, y si a partir de esa fecha
inclusive contamos los 80 anos mencionados, llegamos a
1544. No debemos referir esta dltima fecha a la redaccion
del Tratado de los antigiiedades mexicanas, sino a la elabo-
racion de la Historia de los mexicanos por sus pinturas, la
cual, con seguridad, no es una copia completa y fiel sino
slo un resumen o extracto del texto original. En efecto, se
lee en el encabezado del manuscrito de la Historia: "Esta
relacion saqué de la pintura que trajo don Sebastian
Ramirez, obispo de Cuenca, presidente de la Cancilleria”;
Ramirez de Fuenleal fue presidente de la Cancilleria de
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Valladelid de 1542 a 1547, lapso en el cual gueda
comprendido el dicho afio de 1544. Por otra parte, algunos
folios adelante de lg Historig de los mexicanos par sus
pinturas, en el mismo Libro de oro y tesoro indico, se
encuentra un breve texto que Ueva por titulo Estas son leyes
gue tenian los Indios de la Nueva Espadia, Andhuac o Mexico,
el cual aparece fechado en Valladolid el 10 de septiembre de
1543 y firmado por fray Andrés de Alcaobiz. Este texto
muestra grandes coincidencias y semejanzas, en cuanto 2
contenido y redaccion, con los capitulos 22 y 24 de la
Historia de los mexicanos por sus pinturas. Como, ademas, la
caligrafia con que estin escritas estas leyes es basicamente
la misma que exhibe la Historia de los mexicanos por sus
pinturas, nos parece que puede atribuirse a dicho fray
Andrés de Alcobiz —del cual sélo conocemos el nombre—
la labor de extractar o resumir el Tratado de las antigliedades
mexicanas de Olmos, Resulta sugestivo descubrir que los
textos de la Historia de los mexicanos y de Estas son leyes...,
incluidos ambos en el Libro de oro. pudieron haber sido
copiados por la misma persona, en la ciudad de Valladolid,
y en fechas tan cercanas entre si como 1544 y 1543,
Precisamente en esa ciudad y en esas fechas Sebastian
Ramirez de Fuenleal transcurria los Gltimos anos de su vida.
Si los hechos ocurrieron como estamos sugiriendo, Alcobiz
bien pudo haber escrito al final de la Historia, como lo hizo
al final de las Leyes: Y todo esto sobredicho es verdad,
porque yo las saqué de un libro de sus pinturas, adonde por
pinturas estan escritas estas leyes, en un libro muy
auténtico: y porque es verdad, to firmé de mi nombre™.
Ignoramos si la iniciativa de realizar la copia libre
0 extracto que constituye la Historia de los mexicanos por
sus pinturas fue de Ramirez de Fuenleal o del propio fray
Andrés de Alcobiz, asi como los motivos especificos que uno
u otro pudo tener para ello. Finalmente, todo hace suponer
que el Tratado de las antigiiedades mexicanas era una obra,



ademas de extensa, bastante completa v
bien organizada; contenia incluse pictogra-
fias de tradicién prehispanica. En cambio,
el texto de la Historia de los mexicanos por
sus pinturas se revela fragmentario, repe-
titivo, desordenado, v descuidado en alqu-
nos aspectos importantes, como la grafia
de los numerosos términos nahuas; aun asi,
debemos considerarlo como un verdadero
tesoro, por las invaluables noticias que
contiene relativas al pensamiento, la histo-
ria y las costumbres de los antiguos pobla-
dores de México.

2. El Epilogo o suma

En el citado prologo al libro 1t de su Histo-
rig eclesidstica indiong, Jerdnimo de Men-
dieta, después de referirse a la elaboracion
del Tratado de los antigiledades mexicanas,
prosigue:

*¥ como después de algunos afes, teniendo noticia algu-
nas personas de autoridad en Espaia de como el dicho
padre fray Andrés de Olmos habia recopilade estas
antiguallas de los indios, acudiesen a pedirselas, y entre
ellos un cierto prelado obispe a quien no pedia dejar de
catisfacer, acordd de recorrer sus memoriales v hacer un
epiloge o suma de lo que en dicho libro se contenia, como
lo hizo, ¥ yo, que esto escribo, teniendo algin deseo de
saber estas antiguallas, ha muches afos que acudi al
mismo padre fray Andrés, como & fuente de donde todos
los arrayos que de esta materia han tratado emanaban, y
&6l me dijo en clyo poder hallaria esta su Oltima
recopilacidn escrita de su propia mano, y [a hube y tuve en
mi poder; y de ella y de otros escritos del padre fray
Toribia, uno de los primeros doce, sagué lo que en este
libro de los antiguos ritos de los indios escribo, siguiendo
sy brevedad y repartiendo la materia por compendiosos
capitulos en la forma que se sigue.”

Se suele identificar al prelado obispo que menciona
Mendieta con fray Bartolomé de las Casas. En efecto, convo-
cado por el visitador Francisco Tello de Sandoval para asistir
a la junta de prelados y provinciales religiosos, el obispo Las
Casas residio en la ciudad de México durante varios meses,
a partir de abril de 1546, En tal ocasién, Las Casas habra
presentado a Olmos la solicitud que metivé la elaboracion
del Epilogo o suma, una de cuyas copias fue enviada al
obispo por el franciscano, junto con algunos huehuetlatollr,
cuando el primero ya se hallaba en Castilla. Las Casas partio
para Espafia a principios de 1547 y en el mes de octubre se
establecit en la ciudad de Valladolid, donde apenas el 22 de
enero anterior habia muerto Sebastian Ramirez de Fuenleal.
En su Apologética historia sumaria, las Casas reproduce
algunos de los hueghuetiotolli remitidos por Olmos, asi como
el texto casi integro de Estas son leyes..., el cual pudo haber
tomado directamente del Tratade de las antigiiedades
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mexicanas de Olmos o de la copia realizada por Alcobiz; pero
parece que no llegd a utilizar el Epilogo o suma de fray
Andrés, no obstante que lo habia solicitado expresamente.

Si consta, en cambio, que utilizaron el manuscrito
original del £pilogo o suma de fray Andrés de Olmos el oidor
Alonso de Zorita, y los cronistas franciscanos Jerdnimo de
Mendieta y Juan de Torquemada. Nos dice el primero, en su
Relacion de lo Nueve Espafa: Y sobre esto mismo escribid
otro libro fray Andrés de Olmos, de la misma orden, y no lo
pude ver, porque lo habia enviado a Espafia y no le quedd
traslado de él; y después, a ruego de algunas personas,
escribio una Breve relacidn de lo que se pudo acordar, como
&l lo dice, y parte de ella, aungue muy poco, hube yo', Ya
conocemos el testimonio de Mendieta: Y €l [fray Andrés)
me dijo en ciyo poder hallaria ésta su Gltima recopilacion,
escrita de su propia mano, y la hube y tuve en mi poder”.
Finalmente Torguemada, ya sea en forma directa, ya sea a
través de Mendieta, se sirvid del Epfloge o suma de Olmos
para escribir su Monarquia indiana; pues en el capitulo 27
del Libro x1 reconoce: “Lo dicho en este capitulo, demas de
lo que tengo examinado, es colegido de lo gue los venera-
bles padres fray Toribio Motolinia y fray Jerénimo de Men-
dieta tienen en sus libros escritos de mano, que no estan
impresos, y son razones también del bendito padre fray
Andrés de Olmos, de cuyos escritos se aprovechd el dicho
padre fray Jerdnimo para escribir la Historio eclesidstica
indiana, que agui cito”

Ahora regresemos un poco en el tiempo. Por las mis-
mas fechas en que fray Andrés de Olmos redactaba su epilogo
o suma de las Antigiledades mexicanas, en la ciudad de Mé-
xico se terminaba la elaboracién del ahora conocide como
Cédice Mendocing. Es probable que en el afio de 1548 am-
hos escritos viajaran rumbo a Espafia en un navio que final-
mente no llegd a su destino, porque fue interceptado por
piratas franceses, quienes llevaron a los viajeros y tripulan-
tes, junto con el botin capturado, a la ciudad de Paris.



En esta corte se hallaba el franciscano André
Thevet quien, en su calidad de cosmégrafo del rey Enrigue
11, se adjudicod la propiedad del Cddice Mendocing: asi lo
demuestran las firmas que en &l estampd, junto con la fecha
de 1553. El virrey Antonic de Mendoza, que en 1550 fue
transferido al Perd, ya no tuvo tiempo de promover la
preparacion de una nueva copia del (ddice Mendocino para
enviar a Espania. Por eso el emperador, en cédula del 20 de
diciembre de 1553, volvid a requerir la informacion corres-
pondiente. Acatando esa cédula, el virrey Luis de Velasco
ordend gue se redactara la [lamada "Informacion de 1554
sobre los tributos que los indios pagaban a Moteuczoma”,
para cuya elaboracion se recurrié a un "libro de pinturas”
muy semejante al Codice Mendocine. Treinta afios después,
en respuesta a esa misma cédula, Alonso de Zorita escribid
su Breve y sumaria relacidn.

Del Epilego o suma de fray Andrés de Olmos, una de
cuyas copias llegd a Paris, se hizo, probablemente entre
1548 y 1553, una traduccién al francés, la cual recibis el
titulo de Histoire du Mechigue, En el manuscrito original que
la contiene, la Histoire du Mechigue ocupa 20 paginas,
marcadas con los nimeros de folio del 79r al 88y, al final de
{as cuales el texto queda trunco. En dichos folios primero y
ultimo de la Histoire du Mechique aparece, en forma analoga
a lo que encontramos en el Cddice Mendocing, la firma de
André Thevet. Este conservd en su poder el Cidice Mendo-
cino hasta 1587, afo en que lo vendif al gedgrafo inglés
Richard Hakluyt, capellan del embajador britdnico en Paris.
Por lo que se refiere a la Histoire du Mechigue, Thevet utilizd
de forma parcial dicho texto en su obra Cosmographie uni-
verselle, publicada en Paris en 1571;
permanecid en poder de Thevet hasta la muerte de éste, y
posteriormente formd parte de la coleccion Séguier-Coislin
v de los fondos de Saint-Germain-des-Prés, antes de ingresar
a la Biblioteca Nacional de Francia, donde se encuentra
hasta la fecha,

Dentro del Journal de o Seciété des Américanistes
de Foris, Edouard de Jonghe publico en 1905 la Histoire du
Mechigue, atribuyd a fray Andrés de Olmes (3 autoria del
texto original espafiol. Ahora bien, si comparames la
Historre du Mechique con el libro 11 de la Historig eclesidstica
indigna de Mendieta, hallamos gque no son pocos los temas
comunes, los cuales se tratan muchas veces con expresiones
casi idénticas. He agui wna lista de tales temas: los
tetzcocanos, primeros pobladeres de la Cuenca de México;
nacimiento de la primera pareja humana del hoyo de una
flecha; vida “chichimeca” de los primeros habitantes de
Tetzcoco; sembrados de flores en los templos: pena de
muerte para los sodomitas en Tetzcoco: los colhuas v los
mexicas, civilizadores de los tetzcocanos; bisqueda de
huesos y cenizas en el Mictlan para crear al hombre; Xolotl
cria @ los primeros hombres; Citlalinicue, madre de 1600
hijos: Tezcatlipoca envia a buscar misicos e instrumentos a
la casa del Sol; Tezcatlipoca persigue a Quetzalcoatl; origen
de la costumbre de quemar los cadaveres; al morir, Quetzal-
coatl se convierte en estrella, etc. Algo semejante se
encuentra al comparar el texto de la Histoire du Mechique
can la Relacidn de la Nueva Esparia de Alonso de Zorita. Que-
da asi confirmado que la Histoire du Mechigue se remonta a

el manuscrito
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las recopilaciones de fray Andrés de Olmos, y gue, en
definitiva, no es sino una traduccidn, por lo menos parcial,
del llamado Epilogo, suma o dltima recopilacidn. Por si
quedara alguna duda, en el manuscrito de la Histoire du
Mechigue, a continuacidon del titulo puede verse la ano-
tacion tachada: “traduicte de spannol”, "traducida del espa-
nol”; ademas, no pocos errores del texto francés se explican
mejor si se supone gue el traductor tenia a la vista un
original en espafiol. Habiéndose perdido el texto espafol
primitivo, su traduccion francesa hace las veces de original.

Examinemos ahora el texto de la Histoire du Mechi-
gue, a fin de confirmar los datos apuntados en relacién con
la fecha de composicidn y con el autor del manuscrito
original. En €l capitulo tercero se dice gue la ciudad de
México es sede de arzobispado, y dicha ereccion tuvo lugar
el 11 de febrero de 1546; por lo tanto, la redaccion del texto
debe ser posterior @ esa fecha. Ademas, el capitulo 5
registra gue la ciudad de Mexico Tenochtitlan fue fundada
en el afio 2 Calli, al cual se e asigna la correspondencia con
1321, y se dice que desde esa fecha han pasado 222 afios.
Dicho afie 2 Calli correspondid en reatidad a 1325, y si a
este ndmero sumamos —a la manera indigena— los 222
afos sefalados, llegamos al afio 1546, fecha en que proba-
blemente se redactd el texto original espanol de la Histoire
du Mechigue, o sea, el Epilogo o sumo de gue venimos
tratando.

La atribucion a fray Andrés de Olmos del texto
espafiol de la Histoire du Mechique se confirma también
porque en el capitulo segundo hallamos la narracién de un
mito de los popolocas, “gente que vivia hacia la Mixtera”,
es decir, en las inmediaciones del pueble de Tecamachalco,
de cuyo convento franciscano fray Andrés fue el primer
guardidn durante el afio 1543. Luego, en el capitulo tercero,
se advierte gue “la palabra México no es la palabra propia
de los indios, pues los naturales del pueblo y [aun] los
cortesanos dicen solamente "Exic’ o "Echic™; y en el capitulo
6 de la tercera parte de su Arte de la fergua mexicana, Dlmos
sefiala; “Y puesto caso que cuanto a la congruidad de la
lengua los mexicanos y tetzcocanos hagan ventaja a otras
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provincias, pero Mexico no la hace en la pronunciacidn,
porgue los mexicanos no pronuncian la m ni la p; y asi por
decir Mexico dicen ‘Exico™.

Pero la atribucién de la Histoire du Mechigue a fray
Andrés de Olmos enfrenta serias objeciones. ;Como explicar,
por ejemplo, el uso defectuoso del nahuatl por parte de la
“mejor lengua mexicana que entonces habia en esta tierra”,
y la interpretacion a veces errdnea del calendario indigena
por quien se supone estaba bien informado? Ademds, el
autor de la Histoire du Mechigue, hablando en primera
persona, manifiesta haberse hallado en varios sitios de los
actuales estados de Sinaloa y Zacatecas, y no consta que
Oimos haya viajado por esas regiones. Tratemos de resolver
tales objeciones. Por un lado, habria gue responsabilizar al
andnimo traductor francés de los errores textuales, los cua-
les podrian deberse, ademds de a una practica insuficiente
de la lectura paleogrifica, a sus escases conocimientos del
nahuatl y de la cultura indigena; de manera andloga fray
Andrés de Alcobiz, que contaba quizd con una mejor prepa-
racién, incurrié en parecidos tropiezos al copiar o extractar
el “libro muy copiose” de Olmos, en lo que ahora se conace
como Historia de los mexicanos por sus pinturgs. Por otro la-
do, aunque no exista de ello constancia especifica, no
puede descartarse en forma terminante que Olmos haya
visitado alquna vez las regiones del Occidente y del Noro-
este, pues Mendieta afirma que fray Andrés “corrid las mas
provincias de esta Nueva Espaiia”.

No obstante, en general se tiende a aceptar que,
aunque la mayor parte de la Histoire du Mechigue puede
remontarse a los escritos personales de fray Andrés de
Olmos, porciones menores de la obra, como el capitulo ter-
cero, deben atribuirse a un autor diferente. Por ejemplo,
Angel Maria Garibay, siguiendo a Ramén Rosales Munguia,
supone gue dicho autor secundario podria ser fray Marcos de
Niza. Por su parte, Wigberto Jiménez Moreno considera
probable coautor del texto ariginal a fray Juan de Padilla,
argumentando que este religioso, ademas de haber estado
en Sinaloa y Zacatecas, fundé el convento de Hueytlalpan,
donde luego estuvo fray Andrés de Olmos,
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3. Conclusiones

Podemos resumir lo dicho hasta agui de la manera si-
guiente. Fray Andrés de Olmos compuse, entre 1533 y 1539,
su Tratodo de las antigliedades mexicanas; en 1540 envig
una copia a Sebastian Ramirez de Fuenleal; hacia 1544 fray
Andrés de Alcobiz realizb una copia libre, a la que después
de 1702 Manuel Antonio de Lastres impuso el titulo de
Historia de los mexicanos por sus pinturas. Por otra parte, en
1546 y a solicitud del obispo fray Bartolomé de las Casas,
fray Andrés de Olmos redactd su Epilogo o suma; una copia
que en 1548 era llevada a Espafia fue a parar a Paris; de esa
copia, antes de 1553, se hizo una traduccion al francés, la
cual recibio el titulo de Histoire du Mechigue.

Surge aqui la pregunta: si la Historia de fos mexica-
nos por sus pinturgs y la Histoire du Mechigue se remontan
respectivamente al Trotado de las antigiiedades mexicanas y
a su fpilogo o suma, obras originales de fray Andrés de
Olmos, ;como se explica que sus textos sean tan diferentes?
Ante todo, conviene senalar que ambos textos coinciden por
lo menos en tratar sobre los mitos, las historias y las cos-
tumbres de los antiguos pobladores del centro de México.
Una vez aceptado este dato fundamental, podemos formular
las siguientes precisiones.

Cuando Olmos envio a Espana las tres o cuatro co-
pias que se hahian hecho del libro sobre Las antigiiedodes
mexicanas, conservd Unicamente, como apunta Mendieta,
una “memoria de lo principal que en &l se contenia”;
aungue Zorita piensa en aguello de que fray Andrés “se pudo
acordar”, también es posible dar al vocable "memaria” el
sentido de "memorial escrito o borrador”, como lo hace
Mendieta al senalar que Olmaos, en cierto momento, “acordd
de recorrer sus memoriales”. Ademas, es probable que fray
Andrés, después de 1540, haya continuado recolectando
datos que le seguian interesando, esta vez quizd mas
enfocados a las tradiciones de Tetzcoco que a las de la
ciudad capital de Tenochtitlan. No se excluye gue Olmos
haya recogido o recibido entonces algunas relaciones
ascritas o clertos testimonios relativos a las experiencias
misioneras de otros religiosos franciscanos. A todos estos
materiales reunidos recurrio fray Andrés cuando, al cabo de
seis afos, elabord su Epilogo o sumo “de lo que en dicho
libro se contenia”; para el u-hispu innominado “a quien no
podia dejar de satisfacer”. Mas que repetir en forma
resumida lo que ya una vez habia escrito, fray Andrés se
propuso quizd comunicar, acerca del mismo tema central,
los datos novedosos que recientemente habia recabado.

Debemos, pues, considerar a la Historia de los mexi-
canas por sus pinturas ¥ a la Histoire du Mechique como
auténticas joyas o alhajas del misterioso “tesoro indica”, no
sl por la singular informacion que nos ofrecen sobre los
mitos, las historias y las costumbres de los antiguos nahuas,
sino también porque se remontan, segin nos hemos esfor-
zado en probar, a los trabajos pioneros y meritorios de fray
Andrés de Olmos. Al leer los textos tempranamente deri-
vados y que han llegade hasta nosotros, nos consolamos, al
menos en parte, por la pérdida tal vez definitiva del Tratado
de les antigliedades mexicanos y de su Epiloge, suma o
tltima recopilacidn.



LA BATALLA DE CENTLA
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DIRECCION DE ETNOHISTORIA-IHAN

Indagar sobre el nimero de participantes espanoles en las batallas contra los indigenas
mesoamericangs siempre resulta revelador,

Algunos testigos oculares y cronistas que opinaron sobre la batalla de Centla,
ocurrida en Tabasco en 1519, reportan cifras siempre distintas. Lo mismo ocurre con las
cifras de guerreros indigenas y con las poblaciones de las costas del Golfo.

Sobre los espafioles que se embarcaron en Cuba, Lopez de Gomara senala: 300 mas
50 gue se unieron en Guaniguanigo donde se hizo escala (L:16-17); Bernal Diaz del Castille,
400 (:83); Cortés, en sus Cartas de Relacidn habla de "400 hombres de querra y 16 de a
caballo (C:18)". Sin embargo, en la carta que envia a los rezagados espanoles en tierras
mayas, Gonzalo Guerrero y Gerdnimo de Aguilar, senala que fueron 550 espafioles. Lopez
de Gomara también reveld que a pesar de la prohibicion de Diego Velazquez, en Cuba se
embarcaron también 200 islefios de guerra mas "ciertos negros y algunas indias" (L:18).

El ocultamiento ante el control de Velazquez, pero sobre todo el hecho
extraordinario de gue la negacion del nimero real respondit a la leyenda justificadora de
gue "un pufiado de espafoles” conguistara todo un continente, lo cual sirvib para ayudar
a justificar ante el mundo los horrores de la conguista, y también para abonar las infulas
de valientes e intrépidos tan corveniente a la unidad militar interna del ejército espafiol
improvisado, debe aceptarse, ain de forma conservadora, que los invasores iniciales fueron
poca mas gue 750 hombres, sin contar a los que se integraran después, venidos con Panfilo
de Narviez. Todos aguellos 750 participaron sin duda en la batalla de Centla.

Respecto de los indigenas hay todavia mayor confusion, Cortés (:24), Lapez de
Gomara (:34), Alva Istlilxochitl (:197) y Antonio de Herrera (:346) hablan de 40,000
guerreros; Bernal Diaz, de 12,000, Diego de Ordaz jde 120,000! (B:81). Pero si en Centla
habia menos de 25,000 casas (L:38), si se piensa en un estindar de cinco individuos por
una vivienda y de un joven guerrero por cada dos casas, habrian unos 12,500, lo gue es
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cercano a la apreciacion bernaldina, Desde luego que no es
posible aceptar que en una poblacion de la importancia de
Centla hubiera tanta gente como hubo en Teotihuacan. Y
que si ensayamos a apreciar una exagerada poblacidn de
20,000 habitantes, el ejército local no pudo haber sido
mayor a los 2,000 y otra cifra, aunque quiza menor, podria
asignarse a sus aliados.

Es cierto gue estas apreciaciones son en mucho
arbitrarias, pero desde luego no lo son tanto como las del
siglo xvi. En cuanto a las bajas indigenas, se senalaron 800
{B:82); 300 (L:35); 200 (C:24 en carta al rey); 30,000
(BLC:241); 1000 (H, n:347).

En el viaje de Juan de Grijalva de 1518, el cacigue
de Tabasco, allegandose en son de paz hasta la carabela del
navegante, le obseguié un peculiar regalo: una suerte de
armadura improvisada con partes de madera recubiertas de
oro. Era el metal moldeable gue conocian les nativos. Simu-
l6 la armadura de hierro de los conguistadores, Develd un
conocimiento de los chontales sobre la fiebre que por dicho
metal padecian los castellanos. Y al regreso a Cuba, Cortés
habria de ver lo que Grijalva obtuviera de su viaje.

El hermano del sefior de Tabasco, cacigue de Po-
tonchan, habia recriminado duramente al primere por no
haber dado guerra, como hicieran ellos en la "Bahia de la
Mala", a los intrusos navegantes, Cortés por su parte, venia
predispuesto a vengar las hostilidades hechas contra Fran-
visco Herndndez de Cordoba y Juan de Grijalva en sus
respectivas exploraciones. Este era el espiritu que abonaba
la natural animadversion de entrambos grupos. Como
resultado del segundo viaje, el de Grijalva, los chontales
habian amurallado de altos tablones de madera su legen-
daria ciudad de Centla, para prevenir un ulterior atague.

Centla habia participado en la guerra sin mayores
apoyos. Si bien se hablé de la presencia de otros principales
en el conflicto, Herrera insistic en el aislamiento en que
vivia la poblacion. Y es claro gue no participaron ni los
mayas y tzeltales, cercanos vecinos del sur, ni los mayas
yucatecos, del noreste, ni los cimatanes que eran enclaves
mexicas gue habitaban hacia el ceste, muy cercanos, en
Hueymango, Cunduacin y Amatitan, mismos que serian des-
pués los protagonistas de la larga resistencia de los chon-
tales hacia la dominacion espafiola.

Las traducciones, sefias y comunicaciones fueron
factores de extrema importancia sobre todo para los objeti-
vos de los espanoles, quienes precisaban conocer las carac-
teristicas generales de las culturas mescamericanas. Asi
conocieron los fundamentos generales de la religiosidad de
estado y de sus sentencias mitologicas. Supieron asimismo,
en Cempoala, como los naturales estaban divididos profun-
damente por el sistema tributario que era secuela de la
imposicion militar. Alli mismo se enteraron también del ser-
vicio obligatorio de los tamemes que los alivid por completo
de su pesada carga en caminos desconocidos.

Grijalva habia tomado, de "Santa Maria de los Re-
medios" (Yucatin) dos rehenes mayas que conacian la len-
gua de los jslefios de Cuba -que ya no era tan hermética para
algunos espanoles-, y que pronto empezaron a entender los
rudimentos del castellano. Uno fue bautizado como Melchor
y el otro como Julidn. El primero fungié en Centls,
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eficazmente, puesto que se ayudd con Gerénimo de Aguilar
gue sabia maya y de alli traducia al espanol. 5in embargo,
habia diferencias lingliisticas entre el maya-yucateco y el
maya-chontal, que prevalecieron hasta que aparecio
Malintzin, quien dominaba éste Gltimo. De todas formas,
fray Bartolomé de Las Casas fue absolutamente escéptico
ante las posibilidades de la intercomunicacion hablada y
declard ser una falsedad los diversos parlamentos entre los
principates y Cortés quienes no pudiercn haber entendido
nada "por diez palabras que Cortés les dijese mascadas y mal
pronunciadas” (:242).

El 17 de marzo de 1519 aparecieron frente a las
costas de Centla once barcos guiados por el piloto Antdn de
Alaminos con un total de 750 hombres, lo que previno a los
chontales sobre un posible atague, va que en los viajes
anteriores de los espafoles habian llegado sdlo tres naves y
pocos marineros.

La prevencién contra los intrusos era un heche;
maxime gue el hermano del sefior de Tabasco, cacigue de
Potonchan, habfa recriminado duramente a los chontales
por no haber combatido como ellos hicieran en la Bahia de
la Mala Pelea, a Francisco Hernandez de Cordoba y a Juan de
Grijatva. Por su parte, el dnimo de Cortés también era
"darles una buena mane”, comeo venganza de aquellas
escaramuzas, a los lugarefios (B:73).

Salieron los indios a su encuentro. "Armados de
arcos, y flechas y rodelas, muy empenachados y pintados,
que para ellos es gran ferocidad vy gala, para saber quiénes
eran y qué querian” (H.IV, cap. x1; 342).



Es la desembocadura de los grandes rios Tabasco
{Grijalva} v Usumacinta, por los cuales las naves mayores no
pueden avanzar, ¥ a dos leguas rio arriba se encuentra la
ciudad de Centla. En la punta de la desembocadura hay una
suerte de isteta llamada El Palmar y alli desembarcaron en
bateles y bergantines y alli los van a encontrar "muchos
barquillos" o tahucup de indigenas (cayucos) “con hombres
armados mostrandose muy feroces y ganosos de pelear”
{L:30). Sobreviene un dificil disdlogo mas hecho de sefias
gue de traducciones, gue expone la demanda de los visitan-
tes, gue no sus verdaderas intenciones; dan pues a entender
gue tienen necesidad de agua y comida. Los indigenas es-
cépticos recomiendan que en cuanto al agua, que la toma-
sen del rio v "que si les pareciese algo salada, que cavaran
en la isleta cercana”, como hacian ellos mismos. (DC. 112 233
parr. 57). En cuanto a comida, los chontales deciden consul-
tar con sus sefiores por lo que regresan a Centla al anoche-
cer, lo que dio oportunidad para que Cortés hiciera desem-
barcar a 400 hombres y esconderlos en EL Palmar.

Al dia siguiente los nativos regresaron con comida
y prosiguié un tan dificultoso como tenso y amenazador
didlogo en el cual los espanoles prometieron "mucho bien y
provecha"{...)"buen tratamiento y libertad ofreciéndoles la
noticia de cosas tan provechosas para sus cuerpos y almas”
(L:33). Eran la tutela de un gran sefior que habitaba des-
pués del océano, y la conversidn a las creencias cristianas,
Los indios perplejos ante tales ofertas contestaban que "no
querian consejos de extrafios”, quienes les parecian "hom-
bres terribles y mandones”{Ibid.), gue ellos a su vez tenian
sefiares y religion y observaban que los espafoles no sdlo
eran advenedizos sino que ya querian ponerlos a todos bajo
su tutela. "Que se fuesen y no curasen de bravear en tierra
ajena", puesto que "los matarian a todos” (Ibid). Como
respuesta, Cortés, ante el asombro general de los indios, los
emplazaba para la tarde y asequraba que él habria de dormir
en el pueblo. "Desto se rieron mucho [los indios], que les
parescit soberbia y locura” (Ibid).

Regresaron de nuevo a Centla, "aquella noche [...]
tovieron muy gran guarda de velar, con muchas bocinas e
fuegos, guardando su pueble"( DC. u: 233 parr. 59).

Fotografia del Mtro. Luis Barjau, director de Etnohistaria, Cra-inaH,
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Pero Cortés se previene enviando un escuadron al
mando de &lonso Davila, para que rodeara el pueblo por un
camino descubierto que iba desde el islote, "e se posiese
por las espaldas” (Id, par.64). Mientras tanto Cortés y 80
de los suyos iria navegando rio arriba hasta el pueblo que
estaba a dos lequas de distancia.

"Vieran un gran pueblo [...] con casas de adobe
[-..] v tejados de paja [...] cercado de madera con bien
gruesa pared y almenas y troneras para flechar y tirar
piedras y varas” (L.29). Y a la orilla, dificil de remontar para
los espafioles por lo resbaladizo de la lama acumulada, se
inicid la sangrienta refriega. Bajo una lluvia tupida de fle-
chas, lanzas y pedradas. los espafioles lograron desportillar
un punto de fa muralla y comenzaron a entrar entre el fragor
de la batalla, Se combate en las plazas principales frente a
los templos sagrados. Y mientras tanto, Alonso Davila avan-
za por la espalda y entre ambos escuadrones, a punta de
lanza v espada y protegidos con armaduras, los espafioles
consiguen hacer huir a los guerreros indios.

A juicio de fray Bartolomé de Las Casas, el mayor
escarnio ocurrido en este pasaje fue precisamente que
Cortés ofreciera el perdén y que de lo contrario arrasaria al
pueblo {L:241).

Se asienta en un documento que al dia siguiente
Cortés envid tres compafias con un total de 250 soldados al
mando de Gonzalo de Sandoval, Pedro de Alvarado y Domin-
go Garcia de Alburquerque, a explorar los alrededores y en
busca de bastimentos, con la orden expresa de no retirarse
mas alld de una legua (DC. 11: 233 parr, 72). Pero muy pronto
uria de estas companiias se habria de encontrar con "grandes
capitanias y escuadrones de indios, todos flecheros y con
lanzas y rodelas y atambores y penachos y espadas de
navajas de a dos manos", que avanzaban cercandolos, con
"gran ruido de atambores y trompetillas y voces e silbos
[...], con "grandes penachos [...]e las caras enalmagradas e

Codice de Cholufa, anverso del ariginal en papel amate.
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blancas e prietas e con grandes arcos e flechas e lanzas e
rodelas[...]e mucha onda e piedra e varas tostadas, e cada
uno sus armas colchadas de algodon”(B:81) Los espafioles
estan rodeados y dominados al punto en que han de
replegarse en circulo defendiéndose espalda con espalda. Y
hubieran sucumbido si no fuera porgue algunos indios
cubanos de la expedicion fueran a dar aviso a Cortés guien
acude de inmediato con el resto de la hueste, a caballo por
primera vez ante la sorpresa y el panico de los indios y
disparando las lombardas, cafiones y ballestas.

"Se vienen como perros rabiosos e nos cercan por
todas partes e tiran tanta flecha e vara y piedra, que hirie-
ror mas de setenta de los nuestros, e con las lanzas pie con
pie nos hacian mucho dafio, e un soldado murid...E nosotros
con los tiros y escopetas, e ballestas e grandes estocadas no
perdiamos punto de buen pelear; y como conocieron las
estocadas y el mal gue les haciamos, poco a poco se
apartaban [...]més era para flechar mas a su salvo, puesto
que Mesa, nuestro artillero, con los tiros mataba muchos
dellos, porque eran grandes escuadrones y no se apartaban
lejos, y daba en ellos a su placer y con todos los males y
heridos que les haciamos, no los podiamos apartar” (B:82)

La batalla encarnizada dura dos horas y una mas a
partir de que el propio Cortés acudiera en auxilio. Y la
caballeria, el uso de feroces lebreles de ataque, las armas
"vencidas" (las armaduras, o defensivas), el acero de las
espadas y lanzas, la polvora de las armas de fuego y las
circunstancias de ordenes y formas distintas entre ambos
gjércitos, hicieron que se inclinara el fiel de la balanza hacia
los intrusos y que los nativos fueran desbaratados, merma-
dos y perseguidos. En lo que fuera la primera refriega militar
importante entre los castellanos y los aborigenes mesoame-
ricanos, el primer capitulo, se puede decir, de la conquista
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espafiola en tierras mexicanas. EL saldo fue de 70 heridos
espanoles y un muerto, pero por el lado indigena quedaron
tendidos mas de mil guerreros chontales el lunes Santo de
1519.

Después de 20 dias de descanso, el 17 de abril de
ese ano, se concertaba la paz y la alianza. El cacigue de
Tabasco puso un presente delante de Cortés calculado en
400 pesos de oro, vituallas diversas y 20 jovenes esclavas,
entre ellas, la célebre Malintzin. Cortés por su parte ofrecio
una imagen de Maria con el nifio y manda labrar una enorme
cruz en una ceiba viva.

Ante [a escasez de oro, los espanoles partieron de
Centla que en la prictica, paradtjicamente, no quedd so-
metida. Pues la resistencia india en la zona habria de durar,
a partir de 1523 en que se decide la colonizacidn, 33 afios
mas.
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ETNOHISTORIA: VISION ALTERNATIVA DEL TIEMPO
EL PADRON DE COYOACAN: EJEMPLO DE ESTUDIO
ETNOHISTORICO BASADO EN UNA VALIOSA FUENTE
COLONIAL DEL PERIODO BORBONICO
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Mapa o plano de la Jurisdiccidn de Coyoacin, agr Carilogo
de ilustraciones Mo, 1812, del Padrén de Coyoacan, 1792,

GILDA CUBILLO MORENOsssssssssssssnasssnsssnsssnmis
DIRECCION DE ESTUDIOS HISTORICOS-iwan

Decidi presentar piblicamente esta exposicion con la esperanza de que
pueda despertar interés entre los académicos y estudiantes para el trabajo
conjunto y ampliado respecto a dos planos que, para el caso, considero
fundamentales:

EL primero, responde al interés relacionade con un testimonio
histdrico que posee una veta extraordinaria por explotar mucho mas, ya
que sostengo, sin duda, que esta fuente posee un valor potencial de am-
plio espectro para responder a los objetivos centrales o complementarios
de practicamente todos los estudios regionales o locales que pretendan
hacerse sobre la época colonial tardia. Me refiero, como lo indica el titulo
de esta ponencia, a los padrones que, como el de Coyoacén, fueron
levantados en el periodo de la administracidn borbonica en las distintas
jurisdicciones y pueblos existentes, como parte de sus politicas para la
conformacian del primer ejército oficialmente constituide en los territorios
sujetos a la corona espafiola, Los contenidos de estos censos, en diversos
casos rebasan, con mucho, los requerimientos establecidos para el registro
de informacion para evaluar quignes eran los varones aptos para la milicia,
Los padrones ofrecen ricas descripciones, mas o menos minuciosas -de
acuerdo con las personalidades de los funcionarios que fueron destinados
a levantar la informacin- sobre todos y cada una de las jurisdicciones del
territorio colonial; de sus cabeceras y de los pueblos, estancias, ranchos,
obrajes o haciendas sujetos a aquellas (un nimero indefinido va
acompanado de mapas y planos); asi también, cuentan con la descripcion
de cada una de las familias y de sus miembros en cada sitio: sus domicilios,
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tipos de asentamientos y tipo de vivienda en gue residian,
su ndmerc de miembros, edades, géneros, ocupaciones,
cargos, sus vinculos de parentesco respecto al cabeza de
familia, calidodes de sus integrantes (ya fueran espafioles
peninsulares u oriundos de MWueva Espana, castizos, mesti-
zos, pardos...), sus lugares de crigen, entre las principales
variantes por considerar.

Ademas, dichos padrones, nos brindan otras tantas
posibilidades de lecturas entre lineas que dependen de los
intereses y de la imaginacion del investigador que los abor-
de como una de sus fuentes empiricas, de la determinacidn
del problema e hipGtesis en juego de un proyecto y de los
recursos metodologicos y técnicos aplicados sobre su base,
Les resultados dependeran también de las relaciones que
puedan realizarse entre uno o mas padrones para enlazarlos
en el tiempo y en el espacio, lo mismo que de las relaciones
que sea posible establecer entre éstos y otra clase de
fuentes histaricas,

En un sequndo plano de interés, determine presen-
tar los principios que conducen mi proyecto sustantivo en
curso: Familias, culturas v grupos sociales en Coyoacdn y San
Angel, 1785-1812, el cual tiene como base, entre algunas de
sus fuentes fundamentales, justamente el Padrdn de
Familias Espafiolas, Castizas y Mestizas (y Pardas) de la
Jurisdiccion de Coypacdn de 1792 (acN. 5. Padrones, Vol. 6,
22, Pte.). De esta manera, creo que se dio una idea de qué
y como es posible trabajar con los padrones, tomando en
consideracion, por supuesto, las aportaciones que para el
desarrollo de ésta investigacion me han brindado las expe-
riencias previas de los pocos especialistas que han realizado
estudios con base en estos censos, mostrar las limitaciones
y obstaculos con que he topado en mi propia experiencia y,
lo mas importante para mi provecho, recibir todas las
sugerencias y comentarios para superar la miopia que afecta
el mejoramiento de los procedimientos y de los resultados.

Respecto a lo expuesto, me interesa reiterar una
propuesta que para esa ocasion presenté: la creacion de dos
proyectos colectivos que, a mi entender, podrian ser mas
productivos y provechosos que los esfuerzos aislados, y que
correspondan a los dos planos que ya he enunciado:

1.- De acuerdo al primer plano, se sugiere la creacion y
desarrollo de un proyecto colectivo e interdisciplinario que
concentre y capture en bases de datos de computador, con
criterios unificades, todos los padrones existentes de la
Mueva Espafia del periodo borbénico de la segunda mitad
del siglo avint y primer cuarto del siglo xm, que no se han
trabajado.’ Ello con el fin de poner a disposicion de los
interesados, tanto a través de medios de computo
directamente y de las publicaciones convencionales, los
resultados de esta labor (titdnica pero no inalcanzable
incluso en un mediano vy largo plazo), en una coleccion de
fuentes de varios volimenes.

2.- Respecto al sequndo, la aspiracidn a alcanzar es la de
conformar un seminario permanente sobre estudios
historicos y etnohistoricos basados o apoyados en dichos
nadrones, con la finalidad de discutir y resolver, de manera
mas sistematica, problemas comunes de caracter técnico,
metodolégico, tematico e incluse tebrico para su mejor
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desarrollo; del cual se desprendan resultades publicables
conjuntos (ademas de los que correspondan a los proyectos
particulares).

En cuanto al problema de investigacion que me
ocupa, estd basicamente comprometides con la mejor com-
prension de las estructuras y organizacion del parentesco y
determinados mecanismos de reproduccion de los grupos
sociales a través de los grupos domésticos y de parentesco
en la época colonial. Los objetivos generales del Proyecto
s0n:

1.- Reconstruir la composicion demografica y sociocultural
del conjunto de cada pueblo (Coyoacan y San Angel):
analizar y comparar las estructuras, la organizacion y las
relaciones de y entre los diferentes grupos sociales a través
de los grupos de parentesco, en sus diferentes planos de
integracion.

2.- Identificar ciertas divergencias ¥ convergencias entre
tres modelos de parentesco basicos: dos de procedencia his-
pana (uno, el mas difundido, de cardcter bilateral en cuanto
a la herencia de los bienes, nealocal y de grupos domésticos
nucleares, mismo que atn impera entre las amplias capas
sociales; el otro patrilineal o troncal, con preferencia en el
primogénito, patrilocal y de grupos domésticos también nu-
cleares, afin a la casa real, a la aristocracia y a las mas altas
capas de las elites de poder en Espafia y en el territorio
colonial, con sus mayorazgos, por ejemplo). EL tercer mode-
lo es el mespamericano de raices prehispanicas {patrilineal
con sesgo bilateral, patrilocal y de grupos domésticos
conjuntos, el cual adn persiste hasta nuestros dias,
considerando sus grandes variaciones sufridas en el devenir
del tiempa). Nuestro cometido en la identificacidn de sus
rasgos, es detectar los elementos culturales adoptados o
compartidos y las tendencias hacia uno u otro modelo, para
intentar contribuir a la mejor comprension de la organi-
zacion social y de los procesos de aculturacion, resistencia
y reproduccién de los grupos de parentesco y de los grupos
socioculturales en su conjunto en los tiempos coloniales.



3.- Tipificar las estructuras minimas de parentesco, y sus
estructuras miximas. Intimamente relacionado con el obje-
tive anterior, de manera particular se trata de entender,
de manera comparativa, las diferencias y semejanzas
estructurales de los distintos tipos de grupos domésticos,
sus elementos caracteristicos y las funciones de estas
estructuras minimas de parentesco, como formas integrado-
ras y de reproduccign de cada tipo de familia, de calidad o
grupo social. Para su reconstruccion en un momento deter-
minado de su ciclo de desarrollo, el padron de Coyoacén,
como otros muchos, es un medio de aproximacion estupen-
do. Para otros pueblos de MNueva Espana, como Saltillo
(véase Cuello v., 2000), se cuenta con dos, tres o cuatro
censos para diferentes afios, lo que resulta magnifico para
lograr interpretaciones mas completas sobre el ciclo de
desarrollo en el tiempo de estos grupos domésticos y la
nocién mas amplia de proceso.

Muestro estudio cuenta con dos niveles engranados
de orientacion tedrica: el analisis estructural del parentesco
(con base en investigaciones de cardcter histérico y antro-
pologico que han realizado comparaciones exhaustivas en
tiempo y espacio, como la que contiene la obra de D. Robi-
chaux (1996) con su tesis sobre el modelo de parentesco y
los grupos domésticos de Mesoamérica ayer y hoy, y estu-
dios excepcionales como el de R. Guichard (1996), acerca de
los modelos de parentesco en las diferentes regiones de la
peninsula Ibérica y otras partes de Europa, Africa y Asia ).
A la par, se lleva a cabo una interpretacion mas amplia,
tanto sincrnica como diacronica, mediante el analisis

procesual y del conflicto de caracter estructural funciona-
lista que tiene a Max Gluckman como su principal exponen-
te); para lo cual se conjugan otra clase de fuentes histdricas
como litigios, testamentos y testamentarias.

Muestra ponencia se centrd en exponer algunos de
los resultados obtenidos hasta hoy para el capitulo i del
proyecto, titulade: Composicidn social, estructuras bdsicas y
apropiacion espacial de los grupos domésticos y sociales. Ef
impacte de los reformas borbénicas, obtenidos con base,
fundamentalmente, en esa fuente histérica, el Padrin de
famitios espafiolas, castizas, mestizos y pordas de lg Jurisdic-
ciéin de Coyoacdn y con ello, presentar algunas muestras de
el referido potencial de dicha fuente, veta testimonial que,
insistimos, posee un terreno prometedor para los especialis-
tas empenados en el estudio de esa época historica desde
diferentes dngulos,

La presentacion de la ponencia fue acompanada
con la proyeccién de algunas muestras de tablas y graficas
sobre indices demogr&ficos por calidades (espafioles, casti-
zos, mestizos, indios y pardos), referentes a los tipos de
uniones (por matrimonio o arrejuntamiento) vy tipos de gru-
pos domésticos, también por calidades.

Desafortunadamente, el espacio con que contamos
en el Diario de Campo no nos permite ampliarnos sobre las
interpretaciones y resultados obtenidos, por tal motiva, si
existen interesados en conocerlos y en participar en los
proyectos colectivos sugeridos en estas lineas, los invito a
ponerse en contacto para iniciar las reuniones de seminario
hacia mediados del presente afo.

NOTA:

Y3 la Dra. Sonia Lombardo, como cno de los raros ejemplos. coording un
prayacto  colectivo con investigadores de la Direccidn de Estudios
Histéricos del TNAH, en que fueron capturados los datos de varos padrones
dr distintos barrios de 13 Cludad de México, para su publicacién, mismo que

descanocemas si ha salido ya a la luz de la difusitn,
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